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LAS GONFIRMAGIONES
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eh este Fuero de 1452, ni en otro
1| alguno anterior 6 posterior de Biz-
kaya, se halegislado sobrelos temas
mas importantes en todi legislacion,
cuales son la soberania del Estado, la divisién
de los Poderes piiblicos, los organismos gene-
rales del Estado, atribuciones de estos orga-
nismos, funcionamiento ce los mismos, la ad-
ministracién general 6 municipal, la eleccién
de los Fieles Regidores de las Republicas, la
autonomia de éstas, etc., etc. Lo cual indica
que ninguno de estos puntos estaban expre-
samente confirmados por el Sefior, sino & lo
Sumo como usos -y costumbres que eran de
Bizkaya. Luego lo mas esencial y fundamental
del Estado bizkaino, era debido al uso y cos-
tumbre. Y como el uso y la costumbre 10s crea
el pueblo, al pueblo era debido en Bizkaya lo
fandamental de su sabia Constitucién. Y como
uso y costumbre era en Bizkaya que el Sefior
confirmase los usos y costumbres de &I, hé
aqui que en Bizkaya el supuesto Soberano 6
Rey carecia de facultad de alterar lo que los
bizkainos constitufan con sus usos y costum-
bres. Y como el no poder legislar sobre los usos
"y las costumbres arguye que €l que tiene li-
mitada asi su autoridad es menos que el que
funda usos y costumbres, es claro que el Se-
flor'era menos que el autor de los usos y las
costumbres. Y como en todo Estado no es
Soberano ni co-Scherano quien en su autori-
dad es menos que otro del mismo Estado, de
aqui que el Sefior de Bizkaya no fiera Sobe-
rano ni co-Soberano de Bizkaya, pues tenia
dentro de la misma iguales ¥y mayores. Y co-
mo los actos de uno que no es soberano no
implican Soberanfa, evidente estd que la con-
firmacién sefiorial no era acto de Soberanta,
no era acto de sancién ni co-sancién de leyes.
Pero aparte de esto, el motivo de no haberse
inclufdo en ninguno de los Cédidos bizkainos
los puntos fundamentales de todo Estado, fué
z}l ‘menos 4 mi parecer, debido 4 que en ellos
unicamente se daba cabida 4 las disposiciones
que al Sefior tocaban, ya en sus relaciones

con Bizkaya y sus vasallos de Bizkaya, 6 ya

como primer Juez de Bizkaya, que debia faliar
Ia.? contiendas aptas de ser sentenciadas civi] §
criminalmente: por eso el deber de confirmar-
los él. Lo demas que no debia confirmar por
esto por ser ajeno 4 &1 y estar por cima de §,
‘no figuraba en los Fueros.

v

En el F}Jero de 1452 de Bizkaya, Fuerc
puesto en vigor desde luego por expresa vo-

Juntad de los bizkainos, sin embargo de no
ser confirmado por el Sefior hasta algunos
afios mdas tarde, encuéntrase una ley, que es
la primera, que trata del Juramento de los Se-
fiores y 4 cuyo juramento. dicha ley llama‘ in-
distintamente prometimiento y confirmacién.
Diganos, pues, la misma ley'lo q'[ue'la confir-
macién 6 el juramento sefiorial significa, para
que sepamos si la doctr}na que sobre que _los
Jaun de Bizkaya no tenian facultad legislativa
vengo sustentando, es & no cierta, 6 si por el
contrario es cierta la de los que tienen por
indiscutible que legislaba el Conde 6 Sefior
con las Juntas Generales. La ley prescribe
taxativamente la obligacién de todo Sefior de
hacer la «jura de confirmar» personalmente
en Bizkaya los privilegios, usos, costumbres,
franquezas, libertades, fueros, tierras y merce-
des, pena de que si no los confirmare en esa
forma dentro de un afio cumplido, desde el
dia de su advenimiento al Sefiorio siendo de
edad de catorce afios, los bizkainos, asi en las
Villas como en la Tierra Llana de Bizkaya,
como en las Encartaciones, como de Durango,

no le respcndan con el pedido 4 6] ni 4 su

sucesor, ni recibir ni obedecer sus Cartas hasta
el tiempo que venga,

Vése, pues, que si como quiere la ley, la
confirmacién era igual que el juramento, el
Sefior no procedia 4 confirmar los fueros de
Bizkaya como Soberano ¢ Co-Soberano que
goza de autoridad para dar al Estado que go-
bierna unas leyes mas bien que otras, é no dar
ninguna, por lo menos en el tiempo que es
requerido, sino que obraba como vasallo &
Sefior feudatario que. por su cargo de Juez
estaba en la obligacién imperiosisima é inelu-
dible de confirmar 6 prometer las leyes que
el Poder legislativo habia establecido. Y tan
es asi esto, que al negarse ¢l 4 la jura & con-
firmacién conminaba Ia ley con que se le ne-
garana él el pedido y el obedecimiento. Y no
vale decir que no era lo mismo la confirmacién
que de las leyes hacia al tiempo de suceder
el sefiorio, 4 aquella otra que otorgaba 4 las
que las Juntas daban de nuevo; porque sobre
no deber distinguir nosotros donde 1la ley no
distingue, vendriamos 4 admitir con aquél su-
puesto, que el Sefior era co-legislador cuando
se hacia nueva ley (afirmacién desmentida por
el hecho de haber adquirido vigencia el Fuero
de 1452 adn antes de que fuera confimado),
Pero mo para el efecto de derogar los fueros,
usos, costumbres, franquezas, libertades, pri-
vilegios, y tierras y mercedes ya subsistentes;
absurdo incalificable, maxime habida considera-
cién de que el Soberano que es Soberano no
debe jurar, prometer y confirmar unas leyes
que estd en su mano abrogar, como no las jura-
ban las Juntas. Y si el Sefior fuera en Bizkaya
legxs}ador tnico 6 acompafiado, ise comprende
que jurara la obligacién de venir 4 Bizkaya 4
contirmar ,los fueros pena de perder el Sefio-
rlo para s{ y sus sucesoresp Paréceme que no.



LA BASKONIA

14
Paréceme que asi como las Juntas decian cuan-
do velan convenirles, se obedece pero no se cum-
ple, dijeran ellos al tiempo de su exaltacién

y en todo tiempo, sanciono & apruebo tal y tal -

ley, pero tal y tal otra obedezco pero no
cumplo.

. ‘ Konpaxo.
(Continuard),

DE LA TIMIDEZ

Quedamos en que el Baskong‘ado padece de una timidez

ingénita y exagerada, casi morbosa. Todos los hechos tie-
nen algfin motivo que los origina. ¢Cual es el motivo de
esa timidez que padecen los baskos?

En primer lugar pondremos como causa el idioma; en
gegundo lugar el aislamiento. El idioma haskuenze es fini-
co entre todos los idiomas por sum dificultad; su enmara-
finda conjugacién, junto con la pobreza de voces de uso
corriente, hacen que los baskos demuestren cuando hablan
algo como un esfuerzo continuo. De ahi que el hasko sea
poco expedito de palabra, parco en conversar, concigo de
expresion: su dificil idioma le obliga al silencio; y en
efecto, como mejor se encuentra el basko es callado. Su
idiomsa es una verdadera scarrera de obstéculos». Como el
lenguaje resulta dificil y poco maleable, Jas palabras son
substituidas por los gestos, las interjecciones y los ade-
manes explicativos. Asi veremos que el basko bien hable
en castellano 6 bien en baskuenze, tiens una expresion de
voz muy truncada: su fraseo es intermitente, como un
chorro entrecortado; no sabe expresarse de un tirén, como
ol francés y el castellano; siembra su conversacion de
puntos suspensivos, de exclamaciones v de ademanes thci-
tos: sus frases no van hilades snavemente, con facil yux-
taposicion sintdxica, sino que son frases unidas por medio
de la interjeccion Y.

Tn esto de usar la ¥ como final y principio de frase,
demuestra el basko hallarse en un periodo todavia primi-
tivo, en lo que atalie &4 la expresion hablada. Las litera-
taras primitivas, por ejemplo, todas hacen _uso_de la ¥
para intercalar & ensamblar sus periodos explicativos. En
la Biblia leemos 4 cada pago: ¢ vino un angel del Cielo,
y penetré entre los hombres; y viendo que yacian en el
pecado...» Si pasamos al poema del Cid, nos encontrare-
mog en el mismo cago: «& mio Cid traia su caballo suda-
do, & sus homes»... ‘

Igual recurso emplea el bagko al hablar: echa mano’de
la conjuncién, para proceder al ensamblaje Qe gus perio-
{dos. Pero como este sistema estd 1leno de dificultades, el
basko echa mano afn de otro recurso definitivo: suprime
lag palabras y recurre & log gestos y . exclamaciones. Se
trata, vervigracia de contar un suceso; el basko dice: fLe
vi en la calle 4 Fulano, y.. izhal le pegué un empujon.
{Pum!...» Tanto el zas, como el pum, cOmMo los puntos sus-
pensivos van acompafindos de violentos visajes y de mo
menos violentos ademanes; es decir, que la cpnversaclon
hablads y sintéxica, Ia convierte en conversacién grafica,
onomatopéyica, mimica. En cambio, el francés 6 el caste-
llano apenas habrian empleado un gesto violento .ni nna
exclamnoion exagerada: su faeil diccion les hubiese excu-
gado de tods interpretacion grafica. Hubieran hablado asi:
«Le vi en la calle & Fulano, y en seguida de verle me
fuf & 61, le pegué un soberano empujon, y el pobre hom-
bre cayd redondo & tierra». : . .

De manera que un individuo de tan dificil expresion,
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In:u (l::ils;;:-mﬁslremedw que rehuir el lenguaje; se hace gi-

¢ rye sucedango del silencioso, es el timido.
facifiléaogatgzirgg,z 111Ldlsgx'egaci()n del pueblo baskengado

1 ez. La tercera parte de la pohlacion vive
aislada en caserios: el aislamiento convierte & los hombres
en retraidos, en solitarios, en misintropos. Su consecuen-
cia es la timidez. Luego intervienen como causas secun-
darias el orgullo, el sentimiento pantilloso de la diguidad
personal, la bondad humilde en muchos casos.

_Esta timidez enfermiza le pone al basko en una situs-
cion de ostensible inferioridad; frente & los pueblos veei-
nos. La timidez es un grave obstéculo, y mucho més te-
niendo cerca 4 gentes que si de algo pecan, seguramente
que no es por pecado de timidez. El castellano es un in-
dividuo que no conoce la timidez, ni tampoco el miedo:
temperamento simple, dé una pieza, sin reconditeces paico-
logicas ni decaimientos enfermizos, el castellano pasa por
la_vida sin saber lo que es el azoramiento: su simplicidad
psicologica le pone & salvo de esas debilidades. Es osado,
es descarado sin ostentacién, por pura inconsciencia, por
limitacién psicologiea.

Por la otra banda tenemos al francés, Pero mejor gue
nosotros sabré definirlo uno de sus criticos mis ilustres.
Dice Taine: <Instintivamente, el francés gusta de hallarse
acompafiado. No tiene la perjudicial vergiienza que estor-
ba & sus vecinos del Norte, ni las fuertes pasiones que
absorben & sus vecinos del Mediodia. No necesita hacer
ningfin esfuerzo para hablar, no tiene que vencer ninguna
timidez matural. Habla, pues, con holgura, y gusta de ha-
blar, ya que lo necesita...>

En medio de estos dos pueblos osados, expeditos y so-
ciables, se halla el basko, cohibido como una doncella ra-
borosa. Si viajamos por el mundo, cuando nes encontre-
mos con un basko observaremos al pumto, sn gravedad,
gu encogimiento, sus ganas de <pasar desapercibido.>
A los catalanes 6 valencianos los notaremos antes de ver-
los: pasarén hablando fuerte, pronunciando descaradamen-
te sn aspero idioma, como si quisieran proclamar ante la
faz del mundo su naturaleza y su patria. A los baskos,
por el contrario, les veremos circular silencioses 6 hablan-
do modestamente. S6lo en una ocasién vio, el que esto
escribe, pasar un grupo de baskos alborotando descarada-

- mente: ers una calle de Madrid, y sobre un enerme carro

de los que usan los carniceros, venian cantando cuatro 6
einco hombrones un zorziko, pero & grito pelado. Debian
ser contratistas de ganado, y desde lnego se puede ase-
gurar que habian merendado fuerte y bebido méis fuerte
atm. Bl ligero -y traidor Valdepefias se les subi6 & los
cagcos y una vez beodos, rompian su timidez, se conver-
tian en osados, cantaban, como desafiando & todo el mun-
do. El alcohol es el gran auxiliar del basko. Mediante la
ayuda del aleohol, ese hombre timido, reservado y retrai-
do, rompe la valla de la vergiienza y s convierte en una
cosa terrible: su instinto violento, apasionado & impulsivo,
gale 4 la superficie por mediacion del vino: entonces el
hombre timido se convierte en hablador, en cantor, en
valiente. La nataraleza, como un perro cansado, dormia
dentro de ese hombrén: viene el vino, y el silencioso pe-
rrillo exterior se convierte en un leon. N

Cualidad de lag naturalezas reservadas, y 8in embargo
interiormente violentas, es manifestar sus afecciones de un
modo insolito, repentino, en forma de arrebatos, jmpulsi-
vos. Quien expresd admirablemente esta condicién de la
nataraleza baska, fué Cervantes, en su célebre pasaje Qe\
«Qnijotes, cuando habla de la rifia que tuvieron el Biz-
kaino y el famoso Hidalgo. Parece que Cervantes dgbm
tratar & buen nfimero de baskos, pues demnestra en dicho
pasaje que los conocia bien: por lo menos, el retrato que
hace del Bizkaino, resulta exacto, ciertisimo. Estaba Don
Quijote alborotando en medio del camino, no. dejando pa-
gar el carruaje de una linajuda sefiora; ¥ eataban todos
los servidores callados ¥ perplejos, cuando de pronto se
vi6 salir 4 un escudero bizkaino, que harto de'contempla-
ciones, quiso arreglar aquel asunto de cnalquier manera,
en filtimo término & estocadas. Pero el loco de Don Qui-
jote dijo que no; que &l como caballero andante, no podia
batirse con un villano... iEn mala hora lo dijo! El bizkai-
no sinti6 que se le subia & la cabeza toda la vamdadl hi-
dalgnesca de su raza, y furiogo como \ma_ﬁera, més o:;o
entonces que el mismo D. Quijote, acometid # éste con la
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espada, borbotando palabras incoherentes. </Hidalgo por
mar, hidalgo por tierral..» Y se dieron mfituamente una
serie de terribles golpes. Vencida la timidez, superado el
encogimiento, aquel terrible basko se volvié una fiera,
lleno de ciegos impulsos.

‘Pero cuando no le incitan motivos de fuerte indigna-
cion, 6 cnando el vino no le hace enloquecer, el basko es
un individuo encogido y reservado. Las mujeres lo saben
mejor que nadie... y sufren bien de veras sus consecuen-
cias. Al enamorarse, el basko tropieza con la montafia de
su timidez, y se convierte en el mas torpe galanteador
del mundo. Recurre & las miradas, se ruboriza y no se
atreve nunca. Las muchachas pasean de arriba & abajo, de
abajo & arriba: {los jovenes no se deciden nuncal Hasta
que llega el momento decisivo, en que hay gque casarse:
entonces la cosa se arregla rapidamente, y sé casan. De
manera (ue & la. mujer baskongada le privan de la gracia
méas apetecida, de la salsa més agradable que tienen el

amor y la juventud: el galanteo. E! hombre basko es po- -~

co galan, es torpe en cuestiones de amor: Don Juan Te-
norio no hubiese podido nacer en Tolosa 6 en Durango.
Y esto no ocurre por falta de emocidn’ amorosa, sino por
gobra de timidez. {Confintos amores han muerto asi, cnan-
tas pasiones ocultas' y sinceras -han fracasado de ese mo-
do! Afio tras sfio, las miradas del varon han buscado los
ojos  de la mujer: las miradag se lo han dicho todo: y los
afios han transcurrido, 'y las bocas no han podido vencer
1a turbacifn, y el ‘amor hafracasado...

~También en este punto ge halla el basko en notoria in-
ferioridad con respecto 4 sus vecinos. Xl castellano hace
8l amor osadamente; y si es de nna gran ciudad, y mejor
afin si se trata de un andaluz, entonces el galin llega &
los més altos extremos del enamoramiento. 'Y no hable-
mos del francés, individuo- sociable por naturaleza, el cual
no puede vivir sin la compaiiia de Ja mujer.

Poro si el basko queda hamillade por sus vecinos, en
cambio tiene un parentesco de caricter muy ilustre. El
pariente cercano del basko, es el hombre de raza teuto-
nica y-entre los individuos de esa raza, (quien mas seme-
janzas ofrece con el basko), es el inglés, Veamos lo que
dice un escritor anglo-sajon (Samuel Smiles):

e A
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«Se asegura que los discipuios de Confuecio, cuando es-
tAn en presencin del principe, sus maneras atestiguan un
malestar respetuoso: seria dificil  hallar dos palabras me-
jor apropiadas &4 la manera de ser {16 la ?&yor~lld!‘te de
los ingleses cuando se hallan en sociedad. Tal vez & cau-
sa de ese sentimiento recomienda un politico que en el
ceremonial de las audiencias, el ministro esté lo mas cer-
ca posible de la puerta, y que en lugar de saludar & su
visitante para que se retire, pase el misio minigtro 4 la
pieza de al lado. Los hombres timidos permanecen senta-
dos, como si se hallaran clayados en la gilla; cuando se
ven ante la perspectiva de tener que atravesar toda una
habitacién en su retirada.. Cuando un inglés timido se
halla & punto de tomar el ferrocarril, se pasea & todo lo
largo del tren, hasta qne descnbre un compartimiento va-
efo. Lo mismo ocurre en el comedor del club, en que &

menndo todas las mesas no tiemen mis que un ocupante.’

Esta insociabililad aparente no es por lo general otra cosa
gue una excesiva timidez, y ese es el rasgo distintivo del
carfcter nacional ingléss...

Asi mismo, podemos mnosotros afirmar también que el
rasgo distintivo del cardcter basko es la timidez. Esta se
convierte en una enfermedad, en un defécto muy grande,
en una inferioridad ostensible. {Cuénto no tiene que pade-
cer el basko por culpa de este defecto,y qué cantidad de
accion y de inteligencia no necesita poner en curso, para
vencer los obstdculos de su timidez y conseguir & fuerza
de voluntad, lo que otros logran por camino derecho y

_ facill Pero en el mundo todo estd compensado. Asi, pues,

del mismo defecto de la timidez emanan no pocas venta-
jas, todas ellas de indole moral. Porque el caracter osado
y abierto ofrece un grave peligro, que es la frivolidad: de
este defecto éstd libre el basko, gracias precisamente & su
timidez. La timidez le hace ser al hasko serio, grave,
obstinado, activo: le hace ser, gobre todo, serio. Contem-
pla seriamente la vida, como una cosa bien seria, pero
grandemente seria... como en efecto o es la vida. Y est&
exento de la frivolidad, de esa ratonil y bullanguera fri-

volidad que tantos estragos hace en las gentes meridio-

nales.
Jost M. SALABERRIA.
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Volviamos de una excursion por Na-
barri, & ibamos' pasando por Eépeleta y
Cambo, en direceién & Baigorry. )

A la ids, atravesando 'los montes, ha-
biamos encontrado la frontera en lan mas
alta cumbre; ahora, regresibamos & Fran- .
cia, pasando el puente "que en Afnhon
sirve de. transito -entre Francia y Hs-
paifia, limitadas por Ia’ Niveile, muy es-
trecha. en ese pitio,’y en ¢uyas orillas se ",
yerguen seculares robles y poderosas
hayas. ) R .

Al cruzar ,sus fuertes ramas -encima
de las fransparéntes aguas, esos firboles
forman un soberbio lazo ‘verdoso que une
esag dos riberas,” hermanas por pertene-.
cer A lo misma. campafia. baska. -~ .. |

Lia"calle principal 'de ~Ainhos esth |23
formada por la’ carreters ancha y bor
deads de’'grandes casas.con anchos ale-
rog y.vigas pintadas, pero que se distin-
guen de, Ids demés construcciones baskas | ,
por sus.balconés'de hierro gue recnerdan’ L
las , casas ‘de . carficter espafiol,, numerosas ‘en’ Elizondo.

Lo ‘iglesia. muy alta,” tiene - un .majestuoso campanario,
gue en su base forma un pértico de triple hoveds. Es
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aquella interesante parte arquitectonica del edificio, 1a que.
representa nuestro grabado, ) :
' A. M'

¥
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COROGRAFIA NABARRA

———

. L‘fs Anales de Nabarra del padre Moret aportan, sin
interesarlo, una prueba de las vicisitudes por que ha
ntru:vesado la corog"rafm del pais_ En el i]]mengo cfimulo
de instrumentos traidos & colacién & su obra inmortal se
revela;. ya por via d_e encabezamiento, ya en el cierre de
la copia _del pergamino de una manera pulera, taxativa,
el sefiorio 0 sefiorios de los otorgantes y confirmadores
que subscriben, 6 alegan su personalidad de otra manera
f robustecerla firmeza del acto, dejando estela indeleble
al través de los tiempos,

‘Para el caso concreto que nos ocupa, basta exponer los
titulos que sucesivamente se aplicaron & Sancho el Mayor.
Primero se llamb rey de <Pamplona y de Najeras. Mas
adelante, en 1012, rey <en Castilla, en Astorga,en Alaba,
<en Pamplona, en Aragon, en Sobrarbe, en toda Gascufia,
<en Leon y en Asturiass. Y en el privilegio real y ponti-
ficio que con motivo .del concilio de Pamplona del 1023,
ge decretd la restauracion de la Iglesia Catedral, titula-
base <D. Sancho serenisimo rey en Pamplona, en Aragon,
<gn Sobrarbe, en Ribagorza, en toda Gascuiia, en Alaba,
<en toda Castilla, en Asturias, en Leon y en Astorga».

«Llamarse rey 6 reinando en tal parte, como lo acnsan
los documentos, no significaba siempre un dominio directo
y propio, riguroso y exacto, sino que procedia & las ve-
ces de un reconocimiento de homenaje prestado & un so-
herano, ®in qne la tierra que eso hacia perdiese sn inde-
pendencin, 6 dejase de nerlibre, politicamente hablando (1).
- Decin muy bien el sefior Labayru. No todos los titulos con
que se honraba Sancho el mayor hemos de repntarlos
como signos de posesion en propiedad 6 de perfecto do-
minio. Se llamb rev de Gasenfia, porque defendid y resti-
tuy6 & sn dendo Sancho Guillermo, duque de Gascufia y
conde de Burdeos, integros todos sus seforios, qne le dis-
putahan los condes de Tolosa y Karkasona, habiendo
recibido de su tio, en reconocimiento y gratitnd, el home-
naje de la época. Y lo mismo hemos de decir de los ti-
tulos de rey de Castilla, Agtnrias, Teon y Astorga, cuyos
dominios & paises pasaron, después de las guerras alld

sostenidas por don Sancho, & sus legitimos duefios, excep- ..

to algunns comarcas que agregd & la monarquia pamplo-
nesa mediante acuerdo-entre 61 y su suegro don Sancho el
conde de Castilla, de qne lnezo se hablara. ‘

Por lo demfs, es indndable que en este reinado se in-
corporaron ‘& la monarquian de Pamplona las tres provin-
cias - baskongadas, lo cual merece una ligera exenrsion
historica.

TUn acontecimiento de gran regomancia conturbd los
estados cristianos de la peninsnla en el afio de 1029: fal
fué -ol nsesinato perpetrado por Tos Velas en In persona
del conde don Gareia de Castilla, enfindo de’ Sancho el
Mayor, -cabalmente al salir del templo de San Jna.n Bau-
tista de Tie6n, & donde habia wverificado nna’ exenrsién con
el fin de casarse con In hermana del rey don Bermndo.

Por log afios 1005 Negahan A Cordoba algunos cristia-
nog muy principales, que hnian de sug tigrms por desave-
nencias  intestinas, v el califa los recibin con'_ngrad(‘,
concediéndoles con 1o huena ncogida casa ¥ ja}rﬂmes nara
que alli morasen:con neguridad y placer. Quizés nno ae
ellog fué el padre de Tos asesinos del cond'e. don Gavcia;
pues los historiadores lo cuentan como auxiliar activo en
el campamento musulman. Llamose Vigila por goqtrnncmn
Vela, jefe militar, cuyos vasallos re habian resistido & los
llamamientos del conde German Gonzflez, ahuelo de San-
cho, el padre de Garcia, Los hijos de don Vela, qne eran
tres, Bermundo, Nepociano y Rodrigo. habian gegnido las
huellag de su padre, v entre ellos y el .conﬂe don Sancho
estallaron vivisimas discusiones y enemistades. El monar-

() Labayru;*Bizkaya:’tomo II, libro I,7cap.” X,

ca leonés, 4 quien se acogieron los Vel ibi
con los brazos abiertos y lesg di6 tierras ;s izo:g:i::gl,ug
esto acabd de agriar al conde castellano contra su sobri-
no el pringipe de Le6n. Eran los Velas como se ha dicho
procedentes de Alaba, y después de mil veleidades vinieron
& infamar su nombre con el referido crimen. D. Sancho
el Mayor logro acorralar & estos inseusatos, que con sus
secuaces pretendieron escapar de las garras del gran gue-
rrero baskon, quien deseando legar & la posteridad nn
ejemplar eastigo, mandé matar & todos los rebeldes y
quemar vivos A los dos Velas directores del asesinato.

El conqado pas6é 4 la hermana mayor de Gareis, que
era la mujer del rey de Pamplona, el cual ya en el afio
1016 habia concordado con su suegro el Amojonamiento,
para .el deslinde de términos por la parte de Nabarra,
que dice asi:

«Dela division del reino entre Pamplona y Castilla, como
lo ordenaron el conde don Sanchoy don Sancho rey de Pam-
plona, como les pareci6 en concordia y buena convenien-
cia, conviene & saber: desde lo més alto de la sierra de
Ia Cogulla al rio de Valvanera y & Gramneto, donde ests
el mojén, y de Collado Moneo, y Biciercas y Pefianegra,
y de alli al rio Raz6n donde nace. Después por medio del
monte Caleanio, por 1o alto de la loma y por medio del
valle de Gazala, donde ests sito un moj6n; y hasta el rio
Tera: alli esta Garray, cindad antigua desierta, y hasta
el rio Duero. Don Nnfio Alvarez de Castilla y el sefior
don TFortuiio Ojoiz de Pamplona, testigos confirmadores
en la era 1054.> Esto acontecia el afio de 1016; poco més
adelante confirma en 1017 un documento del monasterio
de Ofia «Comes Eneco Lopiz Alavensiss; y en otra escritura
del mismo monasterio, en el afio 1020 figura, «Comes Eneco
Lopiz Bizkavensis>; Jo cnal parece indicar que Ifiigo Lo-
pez gobernaba en esas épocas ambos sefiorios en nombre
del conde de Castilla; porque Fernin Gonzélez y sus suceso-
res Garcia Fernandez y Sancho Garcia, sefiores castella-
nos, ejercieron su antoridad en esa parte de la Baskonia
de donde la familia de los Velas aparecen como origi-
narios. :

Con la muerte de su cafiado, el rey de Pamplona don
Sancho el Mayor, agregé todo el pais baskongado & la
podeross monarquia del Pirineo, que comprendia: Schrarbe

y Ribagorza, Aragén, Pamplona (Nabarra), las tres pro-

vincias baskongadas y In Rioja, hasta los limites sefiala-
dos en El Amojonamiento de 1016 con el conde de Cas-
tilla. Las lineas fronterizas de la vega del Ehbro eran
inciertas: por mna parte poseia don Sancho la Birreba,
como si dijéramos una poreion de la antigna Castilla, y
por otra, debe saber el lector gune todavia Tudela y Cala-
horra e hallaban bajo la opresion del yngo musulmén.

Lixo MUNARRIZ VELASOO.

A

l’amploﬁa.——Puertaide la Taconera
Fot, de F. de Olabarria.
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NUEVAS EXPLOTAGIONES INDUSTRIALES

I

En la moderna sociedad, la prosperidad y florecimiento
de los pueblos estan intimamente ligados & la explotacion
racional de las industrias manufactureras de los produc-
tos extraidos de su suslo. Es hoy axiom{}tico el lema que,
la mnacién que de més y mejores maguinismos disponga,
dominari en el mundo. Es una evidencia manifiesta, con
ejemplog practicos demostrado en Espafla que, las provin-
cias y pueblos en los cuales Ia extraceién de log productos
goterrados, veneros de rigueza que la Naturaleza con pré-
diga mano les dotd, se realiza en mayor escala, ocupan
los primeros lugares, que al propio tiempo elevan’ el bien-
estar material de sus pueblos y dan vida 4 la nacién His-

ang.

? Nabarra, no exenta de esta dotaciém por la Naturaleza
de productos minerales, permanece huérfana de esta clase
de industrias, 6 & lo més explota en minima produccién
algnnag de ellas. i

Precisa que, desterrando el rutinarismo medioeval do-:
minante al propio tiempo que en los usos y costumbres de

la patrisrcal vida agricola en la' generalidad de los pueblos:

dle la provincia, en las explotaciones industriales, mire su
porvenir, introduciéndose en ella aungue sea en pequefias
dosig, e! esnobismo» que en la practica’ya realizada puede
wodificar ventajosamente al capital y al proletariado en

sus intereses materiales. Precisa tambien que el capital, .
digno de mejores ganancias & obtener, abandonando su

apatia idiosinerdsica y su colocacion en industrias similares
que mtuamente se hacen una competencia ruinosa por la

abundancia de fabricas de un mismo producto, cual sucede -

con lag papeleras, ‘azucareras, ete.,,” se déje llevar, y sea
mejor condueido en'su inversion para industriag nuevas,
desconocidas hoy en Nabarra y muy pocas las existentes
en'el resto de Espafia, las cuales son practicas y hasta

relativamente antiguas - algunas de ellas en el extranjero.

Es mnecesario asi mismo que la iniciativa individual no
fallida, mas si pletorica, no sen jamés desdefiada, propiedad
de nuestro caracter, sino balanceada acrizoladamente en
sh valor y en su mérito, que inteligentias desarrolladas
nos pregona a historia: régional y hombres de feliz &
incansable actividad’ nos ha legado su tradicion, que en
Tos pasados tiempos como en los presentes, elevaron su
nivel moral y material. ' .

Fn los hermosos bosques -de Nabarra que embellecen
s compli¢ida -orografia -derivada de la gran cordillera

pirendica, depositase durante los periodos invernales en
abundancia la nitida hulla blanca, que fundida por los
reflejos de un sol estival, desciende en turbillonarios to-

rrentes por el encauzado talud desde la cima hasta el-

tltimo peldafio de su desnivelada escala donde utilizarse
pueda su energia potencial. Nataraleza agreste, que el
murmurar de las fuentes del torrentoso correr de las cris-
talinas agnas, el sepuleral silencio de un desierto encan-
tador; que la selvatica armonia de Ia montaiia Nabarra
ofrece en sus cuadros bellos, dignps de su transposicion
al fresco por los mas valiosos pinceles.

En el suelo virgen de la tierra Nabarra, asi mismo se

encuentran ignotos 6 inexplotados yacimientos de mflti~

ples cuerpos minerales que wutilizados formarian vasto
campo de aplicacion de la actividad en todas las clases
sociales de la provincia.

De otra parte, la electrotéenica actual nog proporciona
medios conocidisimos para la utilizacion y transformacion
comoda y econdmica de la energin gratuita que la Natu-
raleza nos prodigé en los saltos de agua; y la quimiea,
esn, maga de la economia futura, nos anuucia la obten-
cion de cunerpos. nueves, de grandes aprovechamientos
précticos, producides en lag falricas electroquimicas. Y,
efectivamente; no estd desprovista Nabarra de minas de
cloraro de sodio, en la actualidad explotadas en su mini-
ma proporeién, y de las que extraer se puede con noto-
ria economia, por los métodos electroliticos, los cloratos
é hipocloritos alcalinos de gran aplicacién por su enérgico
poder decolorante y desinfectantes, ademés de Ia sosa
caustica y cloro, de cuyos productos es escasisimo todavia
el nfimero de fabricas existente.

En los frondosos hosques de Ia montafin nabarra se
hallan arbustos y Arboles de mil variedades, aptos para
utilizarse su madera en el carboneo, y las minas de cal
son también abundantes-en toda Ia provincia, productos

* estos, 6xido de calcio 6 cal y carbén vegetal, que combi-

nados en el horno eléctrico nos produciran el carburo de
calcio, de maltiples aplicaciones por todos conocidas.
Trataremos primeramente de la fabricacion electrolitica
de los cloratos 6 hipocloritos, sosa chustica y cloro con
sus_industrias derivadag, y en segnnda parte de la fabri-
cacién del carburo de caleio; vastos proyectos gne en tér-
minos generales daremos § conocer en articnlos sucesivos
desposeyéndolos en todo lo porible de su ropaje téenico,
y animando al capital 6 industriales de la provincia, al
ffomentg y desarrollo en la rignesa del pais, implantando
:}il;l;strms nuevas que beneficien sl capital y. al proleta-

Miciurn ANOiL.

- HUGUNAGA

Lo cazn-torre de Hugunaga,
que 86 vé en el grabado, sita en
el limite jurisdiccional de Villaro
(Bizkaya) hoy convertida en cnsa
de labranza y cuyo antiguo puente
de piedra no conservn mhs que
los estribos y el pilar doble donde
actualmente, para servicio de la
casn, han coloeado sus colones una
pasarela de madera; & pesar de
la graw superfieie qua ocupau es-
tas edificaciones la habita tan solo
ma familia,

El conjunto de cagas que pu-
blicamos reproducido de una fo-
togratin de una tonalidad algo
grig, (e no permite ohtener gran
nitidez, es arlistico dentro del sello
peculiar de naestros basesrris,
Kl delicioso vnlle de Arratin
o4 sin duda una de las regiones
mfs pintorescas de Bizkaya, ¥y
donde afortunadamente se con-
serva en toda su integridad el ca-
rdcter enskaldun,

Anr
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DONOSTIKERIAK

DONA JUANINA BOSA Y MR. DE CHEVALIE

Dofia Juanina de Bosa era una respetable sefiora avan-
zada en edad y entfeg&da a las pl'ﬁ.cticas religiosas; vecina
de San Sebastian, en la calle de la Trinidad (hoy <31 de
Agosto»). ‘

Lia piadosa sefiora trato de cumplir una mafiana con sus
venerandas précticas en la iglesia de Santa Maria; preo-
cupada con el cumplimiento de sus deberes religiosos y
engafiada por la claridad de la luna que se asemejaba al
amanecer con la sonrosada luz gque produce la aurora,
gali6 de su casa 4 media noche sigilosamente, tomando
antes las mayores precauciones por si se sentia & parecia
el churisku. Nada le sirvieron sus cautelosos cuidados: al
llegar & la esquina de la calle San Jeronimo, viése sor-
prendida por el churisku, que con sus perros = se dirigia
4 1a calle de la Trinidad; esta repentina aparicién prodfi-
jola una fuerte conmocién nerviosa y de stibito retrocedio
buscando un lugar donde esconderse.

Feliz 6 desgraciadamente la primera puerta que empujd
abriose, cediendo 4 su impulso, por hallarse sblo entornada;
entré precipitadamente y la cerré mis de prisa; creiase se-
gura ya en aquel lugar, que resultd ser la carpinteria y
viviends de Mr. de Chevalié. (En la casa del sefior de
Garoya, esquina & la calle de San Jerénimo y de la Tri-
nidad). HEste sefior, para sus citas y diversiones, dejaba
entreabierta la puerta de su taller, donde dormisa; hall-
base acostado; al oir que alguien entraba y cerraba la
puerta, di6 un brinco de la cama y pricipitése &4 abrazarse
4 la invasora de sus dominios. La pobre seiiora hallabase
confundida sin poder formar juicio de verse tan brusca-
mente acometids, ni poder pedir socorro por el enemigo
que fuera estaba. Pronto conocio Mr. de Chewalié, aun
que se hallaba & obscuras, que aquella mujer no era la
Dulcinea que esperaba, y quiso desprenderse de ella, pero
ya era tarde; la pobre sefiora Bosa, con el grandisimo susto
que tenia dentro, y.el otro, no menor, gue sé le vino en-
¢ima, cayd desmayada en brazos de Mr. de Chevalié.

Afligido se encontraba éste con tal sunceso, pero pudo
conducirla y acomodarla en su cama, En seguida corrid
4 encender un cabo de vela de sebo con nna pajuela de
azufre que olia & diablos, porque aun no se habian inven-
tado los fosforos, y vi6 con sentimiento que la pobre sefio-
ra geguia con sentimiento, y & falta de otros rf:medloa en
aquel momento, puso vinagre en un vago, y mo;ando en él
un trapito, le aplicd en las narices y labios. Con gran
gatisfaceion de Mr. de Chevalig, Ta gefiora Bosa recuperd sus
sentidos; alarmada de verse en aquel lugar tan extrafio
para ella y con Ta figura tan singnlar de aquel hombre en
ecamisa con su birrete blanco en la cabeza, el vaso de vi-
nagre en (na mano y el trapito en la otra, preguanto:

——¢Dobnde estoy? ‘ < .

Mr. de Chevalié apresurbse & dar toda clase de satis-
faceiones para tranquilizar y fortalecer el afligido espiritu
de aquella sefiora. Manifesto ésta su deseo d‘e mare}lar;e
& sn casa, y Mr. de Chevalié, con la galanteria pr;op.m e
un francés bien élevé, ofreciése gustoso & a.compane‘z_llu.

Vistiose, sali6 4 explorar el campo por 8l el churisiu se
hallabs & la vista; vio que estaba libre y sin pt.ahgm; tor-
n6, di6 el brazo & 1a atribplada gefiora para dg]ml‘a e: .s[u
caga, pidiéndola antes mil perdones por .su 111130{;111 B._l(;a
ofengn, reiterfindola las geguridades. de su distinguida

ideraci6n y respeto. ‘ . .
co%ﬁ:gfic()se 'elySncego ol signiente dia, causando m}pl@ﬂ;%h
an log pacificos habitantes que, indignados, PUsIGron f ‘f
motw propio enlas egquinas de las calles unoS hmallﬂsqﬂ]l:l
tos que decian: <que si & las horas de la moc .G‘Sll; V;‘?m‘_
algfin churisku (duende), 6 cosa que'per.tllrbalﬁ‘ehu, .
quilidad, desde los balcones de las casas se 1@ tl-a .
‘carnizad nerra con piedras, tejas, hotellas, etc:, que
carnizads & X or to remedio:’ ya no salio
acabarian con el perturbador». Santo re tio:
més el Chu{ tales d:rm:] p;;:g% que este churisktt érage un

Susurribage por € s ovios grandes perros de
fulano ecarnicero, porque tenia va g S o omtonces
presa: pero ol cago no pudo comprobarse, pord

era cosfumbre que todos los carniceros tuviesen varivs
perros de presa, con el fin, sin duda, de aprovechar las
piltrafas que resultan en carnicerias; esta costumbre debe

estar abolida, tal vez, porque no se ven perros de di-
cha raza.

1RO ALKAIR.
San Sebastidn, figo Arxa

+ ® '
POR TIERRA BASKA

FRENTE A DEBA

Cobijadas bajo la ingente mole que corona la iglesinea
de Iciar, & la entrada del valle, las casas de Deba blan-
quean & la luz del sol, no lejog de hundirse en la mar.
Entre los 4rboles de la alameda, al otro lado de la ris,
confusas figuras de veraneantes véuse ir y venir delante
de los hoteles. En la punta del malectn nn hombre en
mangas de camisa, colgando sus piernas sobre el sgua,
vigila las. oscilaciones del corcho flotante de su aparejo
de pesca. Una brusea vuelta del camino nes sparta de
todo esto.

A la izquierda, unos grandes é inclinados pizarrales
dan la impresion de una techumbre inmensa. Kl caming
agciende en curvas pronunciadas, bordeando los montes
poblados de castafios gue las rafagas cantabricas hacen
cabecear rumorosamente, escalonados en graderia frregu-
lar hasta los escarpes de las rocas en donde el mar 86
debate espumoso y aborrascado. Dejamos atris una ehirri-
ante carreta arrastrada por bueyes, cerca de uma fuente
de agua ferruginosa.

El mar se nos muestra extenso, tranquilo, con su densa
coloracion azal cobalto. La costa lejana se esfuma impre-
cisa, con sus puntas y sus entradas correspondientes & los
pueblecillos costaneros de Zumaya, Getaria y Zsravz.
Tntre la brama vislumbramos el monte de Igeldo que
resguarda & San Sebastién.

En el extremo de una revuelta dlzase una casita, sobre
cuya puerta baja lag siete letras de un nombre nos evo-
can en plena Baslonia un recuerdo historico andaluz:
<Alkolea>. Y al dejarla & un lado en nuestra marcha, al
torcer para Ja izquierda el camino, un agrupado_easerio
aparece como cobijado en el regazo de nn troze de circo
montafioso que presidido por la silueta brumosa del pica-
cho de Arno, viene & besar junto & Ia patria de Churruka
las agnas del mar Cantabrico.

Estamos frente & Motriko.

AP PP 8 N et o
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D. Enias SALABERRIA
Pintor gipuzkoano.
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Gipuzkoako kondaira

Aipatu ditudan sei ibpi andiaz landara ere badira ((?Ir}-
puzkoake erreka chiki banaka batzvk, 1ES{}SO'{\‘k JOfZBIf i-
tnanak, zeintznbetan arrapatzen diran ugari zitlak, ostr ealk,
otarrainak, chengurruak, lapak, iskirak eta heste ask.c oel
darraizkictenak; eta azaleko chiri miri oezaz ganera inork
asmatu zenbaterafioko opdasunak kentzen diozkaten arra-
intan Gipuzkoatarak itsaso ezopeari? Bz da erraz alde-
ratzea erel Bafian ifini bear dizkitzutet emen begien aur-
rean argird, Provinziatarrak itsasotik eta Brriko ibaietatik
ateratzen dituzten arrain gozarotsuen jzen Eus‘karazko
aarbiak, jakin dezaznten zuen atsegiiierako, ezen, 1tzl{3115z
jakinti aherats onek eadabela anzora joan ]marr}k sofieko
zivzillen eske, bear bezala chukunkird apaindurik eder ta
galant noranai agertzeko, Arrain oen izenak ezarriko ditut,
Eeaztienak hezalaishen, dakitzadan erdarazkoak alboan

ditnztela.
A

Abishoia.

Alakoa.

Albanu.

Ancharrains, Craba Cabra,

Ancharrain-arrokakoa,

Anchos, Anchoba. B,

Andeja, Meroa, Mero. .

Aolatza, Mustela, :

Armiamarraina, Arana,

Arratandrea, Pexemuller,

Arraingaroa, Garo, T,

Arraingorria, Hscarcho.

Arrainzala.

Arraizpata, Espada. B.

Arraztekoa, Saxatil,

Aztarraina, Escaro,

Astuna, Grave,

Atnna, Afun,

Atun-herria, Tonina,

Atnuchikia, Amia, Bonito.
Bonitulo.

Atunkumea, Pelamide,

Atunjaioberria, Condyla.

B

Bakallnoa, Abadejo,
Balea, Ballena, E.
Barnarifia.

Bargna, Barboa, Barbo, 14,
Belcharraina, Negrilla,
Berdela, Saipa.
Bitsarraina, Mugil,
Bokarta.

Boga, Boga, T,
Bollarraina, Rueda,
Budiona, Budiin, B,
Burtaia, Liza,

c

Chabaloia,  Caballn,

Chaloichilia, fierka chikia
Sarda.

Chalburna, igeltoa, Rena-
cuago.

Changurrubarda.

Chardifia, Sardina, W,

Chardinchos, chardieta, Sar-
dineta, B. -

Cheucha,

Chibia, Jibis.

Chichardifia.

Chicharroa,

Chilibitua,

Chinehifia.

Chipiroia, Chipiron, B.

Chivia edo Chirvia,

Chirla, dlmeje,

)

D

Dabeta.
Deitua. .
Donzailla, Doncella, B.

E

Bgachibia, Calamar,

BErrodaballoa.

Trrosela, Besugo,

Errosetbegigorria, Breca,
Breque.

Erroselchikia, Pagel.

Eskallna, Jaramugo.

Haparloia.

Eskalus, Bermejuela.

F
Fraidearraina, Fraile,
G

Galtza, Liza,

Goizkata BEsturion. B.
Geldarria, Rémora.

Gelpea, narra, Tardo, Torpe.

I

Ichasbarakullua, ichasmas-
kullua, Caracol, concha ma-
rina, retorcida,

Tchasotson, Lobo marino,

Ichastrikua, Hehino.

Ichaszaldia, Caballo marino,

Iehaszapoa.

Ilisatsa, Hscorpina,

Totua, igotua, Maza,

Ishilldonga, Cullaputa,

Iskira, Camarvin,

Izokia, Salmin,

Izokisemea, Salmonete,

Izurda, Delfin,

J
Jibarta, Lamia, Feteter,
K

Karamarroa, Changurrua,
Amarra, Amarratza, Can-
grejo,

Karpa, Carpa, B.

Rarrakela.

Katuarraina, micha, mielka,
Mielga, B,

Koloka, Sdbalo, -

Korkoia.

' L

Lametia.

‘| Lanparda, Lamprea, T,

: Ostra. H.
Lanyperna, dpancora.. - OSt.re’."z
Lun{aia. ’ - | Otarraina, Langosta.
Lapa, magurrioa, Lapa. . P
Tapaverdea, Veirderal,

Lapagorria, Murice.* Paluisha. .
Tapamagurrioa, Marisco. Paneka.
Lariatza, Cazdn. Patucha. L
Lazuna, Albur. P?’_'];Qf_a‘ ‘ : [
Legatza, Merluza. Pmpmeka. o
Lengoradua, Lenguado. T. | Pota. - : 1
Terda, naguia, Lerdo. E. Pulpulua. ‘ o
Tupia. R " s
M Sarauslea.

Marigora. Sardin-igarra, Arenque.
Magkorta, utallarra, Gala-|Saubia.

pago. Siluroa, 'Szlmo. E.
Masopa. Sortarraina, Torpido, pece-
Merua. cillo. L )
Miruarrina, Millano, Sutarraina, Purpm a,
Mishera. T

rea.
%%gjg?a,. Tenka, Tenca, E.
Muskullua. Tuarbotea, Rodaballo,

N U

Udarraina, Lampuga,
Udilista, Pamplina,
Ugotsoa, Sollo,

Nagia, Remolon,
Negalea, Mena. E.

0 Urchala, Rosmaro,
Olagarror, Pulpo. Urrearraina, Dorado.
Ongrioa, Congrio. B, 7
Orratza. L
Ortzerrosela, Denton, Zapatariarraina.,
Orzka. Zarboa, Cotofite.

Arraintzako lanbidean ere Gipuzkoatarrak izan dira
gaifi gafiekoak, beste gauza guztietan bezalashen. Gipuz-
koatarrak ziran, bada, Bale-en ilkintza eta hakallo-arra-
patzea asmatu izan zutenak, eta langintza gogoangarri
oni lendabizi ekin zitzaiozkanak, argibide anitzetan arki-
tzen dan bezala. Milla, berreun, ogeita amazazpi-garren
urteko Agorrillaren emezortzian Errege San Ternandok
Zarauziko Hrriari Burgos-en emandako Fueroak esaten du
garbirg, nola Erri artako biztanleak Balen iltzen zutenean
eman oizioten Brregeri zati bat, burutik asi ta atzekira-
fiokoa, eta mingafia oso osorik Eliza, San Pedro, edo heste
Santu artu bati. Esan diteke, bada, Fuero an dala, Bale-en
ilkintzaz itzegiten daben lendabiziko itzkribau; eta arei-
tzekon da chit, beraren aipamenik ifiork ez egitea, orain
berrogei urte ingururafio, sinitsgarri aifi baliosonrekin agi-
rian jarria lenago egon bear zeban, Gipuzkoatarrak beren
buruz agmatutako lanbide onen anzifinera guztiz urru-
nekoa. S

Egiazko argihide askoren bidez dakign ziertors, Gipuz-
koatarrak asi izan zirala lenbizi Baleak iltzen; eta baldin
anzifiako itzkribu sinistgnrriak ezer esaugo ez balute, ere,
Provinzia onetako erri itsasbazterrekostan arkitzen dira
ezagungarri agirikoak, zeintzuk adierazten dnbean. garbirs,
Bale asko arrapatu oizituztela beretalko . biztanleak, On-
darribiako Uriaren Echarmetan iknsten- dira bagn berdenlk
ontzi hergstuarekin Bale arpoitun azpian’ dsukala, (eta-
riako Erriarenetan . ikusten - da, Bale™ bat illa, eta gaiiera
arkitzen- dira Brri onen gordeleku~-zuzenean, bertako itsns-
gizonak Bale asko arrapatutako-argibide eginzkonk. Mo-
trikuko Errigrenetan berriz kanpo urdifiean ‘dago chalupa
bat, eta onen harruan. gizona, Baleari arpoia- iltzaturik,
adierazten dabelarik garbirs menderatua dgukala.

Esan.al, guatien gafiekoak: dirade, hada, ‘Bale ilkintza-
rekin Bakallo arraintzaren gafiean Ingeles: ta Franzesen
kontra Gipuzkonko Provinziak bakarrik egin izan dituen
Jazarra. andiak; zeintzuk arkitzen diran. zeart ta garbi
ezarriak, lenago izendataa daukadan Ttztepi  Luzeszaltar
Espafiakoaren- libura lenengoan, Gipnzkoako Kapituluan,
irureun ta ogei eta amargarren orrikafik aurrera.

© Bale arrapatzalle azkar ta zintzoak
_ Gipuztarrak ziraden lendabizikoak:
: Bide bage kendurik- oei itsasoal,
© 0 Ingelessta Franzesak dira gerozkonk.

(Continuard)



Enemigos del centeno

No hay ninguno que atagque Gmicamente al centeno, pero
es utacgdo por aquellos insectos que se encuentran en las
plantaciones de otros cereales, como la langosta, lagarts

6 army worw (Leucaria unipuneta), y el Blissus leucop-
terus,

El grano es atacado por los mismos insectos que el maiz
y el trigo. Es tan atacado por el Puccinia graminis y
Puceinia rubigo vera, como el trigo y raramente atacado
por el Urocystis occnlta.

El gran enemigo es el cornezuelo del renteno. Claviceps
purpfrea.

Bl centeno que tiene este cornezuelo no debe usarse
como semilla, y en la tierra donde se ha producido cen-
teno con esta enfermedad, no se debe volver 4 sembrar
centeno, por tres afios & lo menos.

Bl centeno que estd atacado por el cornezuelo no se
debe suministrar 4 los animales como alimento y mucho
menos A las personas por los serios efectos que puede
producir.

—Hay muy pocas variedades de centeno. Hay centeno
de primavera y de invierno, siendo mas comfin este filtimo.

En muy pocas partes del mundo se ha intentado me-
jorar el centeno, ya sea por seleccion @i otro medio cual-
quiera,

Bl méas conocido entre mnosotros es el centeno de in-
vierno de los - Alpes, el cual es bastante estimado por su
rendimiento y calidad.

Bl centeno de invierno, grande de Rusia, es una va-
riedad apreciada para cultivarse en los valles; es de paja
alta, gruesa y resistente & los vientos. El grano es algo
mas grieso gue el de la variedad anterior.

Caballo de pura raza inglesa.

Petiriasls

Es una inflamacitn crénica de I piel que =e reconoce
facilmente. LiAmase también empeine furfurdceo porque
lag laminillas epidérmicas que se separan de la piel se
parecen al salvado.

Esta inflamacion se presenta ordinariamente en la ca-
beza y en la parte superior del cuello y se observa con
més frecuencia en los cahallos nerviosos, de edad avan-
zada, alimentados con pienso seco, sobre todo de avena
en grandes cantidades.

El aborto epidémico en las vacas

Habiendo abortos en interyalos y varias veces todos los
afios, entonces hay motives para suponer que se trata de
un mal epidémico, siende la causa de su propagacion casi
siemypre el contagio. La enfermedad es producida por un
bacile que tiene su asiento enla matriz, especialmente en
las peliculas que encierran el feto, es decir, en lo que
més tarde serd placenta, en donde se propagan. La expul-
gibn precoz del feto es el resultado de la inflamacion &
irritacion de la matriz producida por el hongo. Pero & pe-
sar de esto la vaca & veces acaba su prefiez normalmente,
no habiéndose multiplicado tanto los bacilos patdgenos
6 habiéndose producido la infeccion recién en un estado
avanzado de prefiez. Las secreciones de la matriz que &
veces tienen estas vacas enfermas y especialmente las se-
creciones que se separan en el aborto mismo, contienen el
agente patdgeno en gran nfimero, por lo que son especial-
mente aptas para transmitir la enfermedad. Probablemente
la infeccién se produce por medio de estas secreciones
ocasionalmente puestas en contacto con la rajz de la
cola 6 los bordes de la vagina. Pero también puede
transmitirse este mal por el toro, si este ha cubierto
estas vacas enfermas poco después del aborto.
Cada vez que haya casos de abortes entre las
vacas habria que proceder sin pérdida de tiempo
de la misma manera como en caso de otras en-
fermedades infecciosas. Entre las medidas gque se
deberian adoptar, Ia principal es Ia de aislar Ia
vaca que ha abortado y todas las demés, de las
cuales se sospecha que podiian abortar. Hay que
destrair por el fuego 6 de otra manera el feto
con la placenta y todaslas demas secreciones del
aborto. .

Rl establo debe limpiarse y desinfectarse fre-
cuentemente. Lavajes diarios de la raiz de s cola,
de las partes exteriores de la vagina y de las
partes adyacentes con una solucidn desinfectante.
En la limpieza y desinfeccién del establo hay
que dedicar atencion especial & la limpieza y
desinfeccion de! pisv, y, vperfectamente de ague-
11a parte, donde lag vacas tiemen su parte trasera
y delas zanjas de desagfie. Como desinfectante
puede emplearse una soluciin de piedra azul,
cloro 6 también de Acido fénico, tomando una
parte por 50 partes de agna, con cnanto mayor
Jiberalidad se usen estos - desinfectantes, tanto
mejor serf.

Para lavar las partes posteriores de las vacas
puede emplearse una solucion de sublimado.

Pero hay que tener cuidado con esta solucidn,
porque es. venenosa y, por lIo tanto peligrosa.
Lo vaca debe ser atada con una cadena tan corta
que no le sea posible lamerse.
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Aceite Castor

Ademés de su empleo en medicina hay ahora nna de-
manda considerable por el aceite de castor para usos dis-
tintos en artes & industrias.—Se nsa en conexion con el
tinte y estampado de los géneros de algoddn en la de
cueros, y también en gran cantidad para el alumbrado y
lubrificacion en algunos paises. .

A la planta de aceite de castor le conviene suelos
aluviales y buenas margas, templados y bien desaguados.
Tambleq es necesario el calor y el clima secos. Se debe
labrar bien profundamente el terreno que se vaya 4 sem-
brar, puesto que esta planta desarrolla mucho sus raices.

Unos .25 kilos se requieren de semilla por hectarea.
Anteg dq sembrar téngase éstas 24 horas enagua caliente
y después se plantan en hileras distantes unas de otras
unos dos metros. Cuando lus semillas hayan brotado y

alcancen una altura de 10 4 18 centimetros deben guitarse .

todas excepto la més vigorosa.

Bl cultivo es el mismo que se da al algodén, maiz 6
tabaco. '

Debe empezar & fructificar 4 los 4 meses y continuara
de este modo por dos meses més, seis meses se requiere
desde la siembra de la semilln hasta la preparacién para
la cosecha. .

Tan pronto como se ve que las cépsulas se ponen par-
das se recogen. Si' se dejan por més tiempo revientan
esparciendo las semillas por todas partes ocasionando pér-
didas. Se cortan las espigns que sostienen las capsulas y
?leuvponen 6 gecar en un cobertizo protegiéndolas de la

in. :

En este sitio permanecen algfin tiempo moviéndolas de
vez en cuando hasta que las habas se separen de la vaina,
eutonces se limpian y guardan teniendo enidado de no
dejarlag mojar,

Canela

By Ia corteza preparada de los tiernos vastagos de.un
irbol denominado Cinnamomun zeglamicum, que crece
en_estado salvaje en Ceilan, y algunas ofras partes de la
Iﬁdlm, la. Conchinchina y wmuchas islag del archipidlago

alayo.

La mayor parte de la canela comercial, sin embargo, se

ba importado siempre de Ceilan, donde log portngueses y
mas tarde los holandeses lograron monopolizar su comer-
cio darante el siglo XVIL

El canelo crece hasta una altura de 9 metros con tron-
¢o recto; y en general algo parecide al maranjo. Cuando
ge cultiva el &rbol se corta & flor de la tierra durante el
sexto afio, .y entonces echa retofios rectos y en sentido
vertical los cuales son cortados & su vez dos afios més
tarde de modo que la planta se transforma verdaderamen-
te, con el transcurso del tiempo, en una mata achaparrada,
aleanzando 1as macollas gran tamafio. EI arbol entero es
de gran utililad pues se puede obtener por destilacior de
gus raices una especie de alcanfor; de la segnnda corteza
se saca la canela. Se obtiene cierta cera aromética de los
frutos y finalmente, de los desechos de la corteza, hojas,
frutos, tallos tiernos y cortezas de las raices se destila un
nceite volatil especial con aplicacién en lag industrias.

La cebada cervecera
DATOS PARA SU CULTIVO

Suelo.—T,08 terrenos areno-arcillosos de composicion
mediana con profunds eapa arable son los mis apropiados
para el cultivo de la cebada. Una buena tierra para ce-
bada debe ser labrada sin difienltad de modo que las rai-
ces "delicadas de esta planta puedan entrar bastante facil-
mente.

Pueden ser empleados también los terrenos arenosos,
mientras los terrenos pesados y compactos como son los
arcillosos resultan inadecuados.

Rotucitn de cultivos.— Conviene que el cultivo de la
cebada suceda & otros cultivos escardados como el de la
papa 6 remolacha; no conviene sembrar Ia cebada después
de las leguminosas especialmente los tréboles y la alfalfa
porque. frecuentemente la tierra contiene mucho fzoe y
entonces no sirve para la cebada cervecera.

Preparacién del terreno.—La tierra debe ser labrada con
mncho esmero, arando profundamente para dejarla bien
mullida de modo que las raices de la planta puedan pene-
trarla facilmente. Estos trabajos se simplifican sembrando

—— =| iF — HGEEE= ]: = .

Entrada de una <champignoniere»
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Un colmenar entre el hielo. '
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la cebada despuésde cultivos escardados; conviene siempre
que sea posible preferir la labranza en el otofio, - para
mantener el suelo en un estado conveniente de humedad.

‘Siembra.—Debe sembrarse sola y cada variedad separa-
damente en lineas distantes de 15 4 20 centimetros y se
siembra tan temprano como las circunstancias lo permitan,
pudiendo realizarse esta operacion desde fines de mayo
hasta fines de jalio, se emplea aproximadamente 80 kil6-
gramos por hectareas, y mayor cantidad si el terreno ha
permanecido largo tiempo bajo cultivo y se encuentra
empobrecido.

Se aconseja enterrar las semillas 4 la siguiente profun-
didad.

Pura terrenos compactos. .......ccoveeuiii, 2 ctms.
» » medianos y h@medos.......... 3 »
> > > 3 BBCOB. v vevranne. 5 »
» » livianos.. .. cv v iviiniinnne... BAT >

. Cosecha.—Cada variedad se cosecharid separadamente,
evitando su mezcla, y no se debe efectuar antes de la ma-
durez completa de Ia espiga. Hay que evitar que se hume-
dezca la cebada porque el grano cosechado en estas condi-
ciones resulta generalmente de inferior calidad. Conviene
gue la trilla ‘se efectfie con animales porque los granos
no se rompen tanto, en caso de ser hecha & mAquina hay

que cuidar gue los granos no se gniebren, porque enton- -
ces es muy grande el perjuicio ocasionado al poder ger-

minativo del mismo. .
o - José Cilley Vernet,

S
Informaciones

El extracto de quebracho argenﬁiixo

Segtn informaciones del consul’ general en Viena, sefior
Burmeister, el periodico Der Gerber, organo de las cur-
tiembres 'y grandes fabricas de esta industria, ha publi-
cado filtimamente un largo articulo sobre resultados poco
favorables y hasta deficientes obtenidos en-la curtiembre
de cueros por medio.del extracto duro de quebrache que
ge ilmporta con procedencia de la Repfiblica Argentiia, y
lo atribuye fundandose en el resultado del analisis quimico
al qne se sujetd dicho extracto, afirmando que ya no vie-
ne tan puro como venia- affos ha, sino que es adulterado
con otras substancias, como ser: resina y- extracto de man-
grova, y opina el periodico citado gue la fuerte compe-
tencia que hoy existe en la Repfblica Argentina en la
fabrica del extracto del quebracho, induce & los fabrican-
tes & apurar més el resultado del extraimiento del tanine
de la madera del gquebracho, lo que tiene por resultado

que &ste sale menos puro, mezclado con otras substancias .

y pierde por lo tanto su 'accién curtidora sobre el cunero

6 cueros, que se someten & esta operacion, sin hablar de los -

residuos que al lignidarse este extracto sn las fAbricas, y
gue muchag veces suben i .un 12 9, de resina y un20 % de

materia curtidora no soluble, de manera que en vez del
60 % de materia curtidora que debe tener el extracto, re-
gulta & menudo tan sblo un 30 %, causa de pérdidas y
del efecto desfavorable sefialado. '
_San Luis,—De toda la campaiia llegan buenas noti-
cias acerca del estado de los campos y ganados, habiendo
sido abundantes las lluvias filtimas.

S_ap}a Fé. -Las filtimas Huvias han cansado sensibles
perjuicios en algunas coloniag, sorprendidas por los agua-
ceros en el momente de la siega. En algunas de Cordoba,
limitrofes 4 esta provincia y otras de ésta, especialmente
en las proximidades de Gélvez, los dafios son de alguna
importancia,

Tileara (Jujuy).—Las continuas heladas y sequias es-

tan causando perjuicios 4 Ia agricnltora y ganaderia.

; Tugumén,—Oomunican gue ha mejorado notablemente -
la agricultura con motive de las Gltimas lluvias.

Uruguay (Montevideo) —La entrada de lanas sumé
371.700 kilos, distribuidos en 2478 bolsas. Con esto la
zafra en curso alcanza & 17.033.700 kilos.

En cereales tampoco se hizo gran cosa, notAndose muy
encalmada la plaza para trigos, y pesada y dificil, con
tendencia 4 la baja, en maiz.

En este cereal la exportacion abrio precio. & 2.05 § por
maiz seco, sano y limpio y 1.90 § por maiz tal cual, no
encontrando vendedores 4 esos precios. La entrada fué de
2466 holsas de trigo y 6683 de maiz.

Se vendieron del saladero de Bentancurt, Erice y Ca.,
fag partes proporcionales que resulten de la faena de 4000
animales, 4 42 reales fuertes. Todo por los 4594 kilos,
més los gastos de enfardelaje. Estas operaciones sefialan
una notable alza en los precios, comparados con los obte-
nidos en los @iltimos negocios realizados.

Empiezan & oirse los lamentos por la mortandad de
ovejas, 4 causa de la Gltima lluvia.

Sociedad Rural Argentina

EXPOSIOION INTERNACIONAL DE AGRICULTURA DE 1910
Tl comité ejecutivo de Ia Bxposicion Internacional
Agricola de 1910, ha recibido nota de la cAmerican
Sheep Breeder» de Chicago; Estados Unidos, dirigida al
delegado del Torneo Washington Mr. John Barrety enla
que esa institucién manifiesto vivo interés por el torneo.
Entre otrag cosas dice la <American Sheep Breeders,
Como se sabe nosotros importamos grandes cantidades de
Jana argenfina & los E. U. A.
Algunos e nuestros criadores han enviado carneros
4 Buenos Aires para rematarles, y no existe razdn para
gne nuestros criaderos de ovejas no establezcan un buen
comercio de veproductores con ése pafs. Hsta exposicitn
nos parece justamente la que podria dar. el primer impulso.
. Bl envio dé ovinos ‘para Buenos Aires, importaria,
naturalmente, grandes . gastos para. los' criadores, por
To enal seria necesario gue ellos pudieran encuntrar un
aliciente especial en materin de premios en efectivo.
Creemos que si los organizadores de la Exposicién fne-
ran liberales y ofrecieran algfin aliciente, ellos consegni-
rian.-el concurso de excelentes productos y llevarian el
lote de ovinos para ser rematados alli en tiempo de ex-
posicion, :
"Bl <American Sheep Breeder» (Criador de ovinos Ame-
rieano) esta dispuesto.& tomar en sng manos el asunto.

Producciéon de manteca

. Unién Argentina........ R 7.500 kilos
Martons. coseisiveinseeans 2.000 >
~ Cooperativa (Seandin) ..., 6.000 »
Progreso.. . .vue v 5.100 >
Tandilern. oo e i 2.000 »
Modelo.civev s e cie v i 2.600 »
Molino Oeste,...... ........ N 1.500 »
Gandarense . .oovee e 1.500 »
RV AT o L P S 3.000 »
Tia Central...coveennivan. 1.000 »
CORIVIIEOY e s e ey 830 »
Compadiia Industrial de General Paz... 1.200 »

¥

T PO URIPI 700

Total.... 84.850 kilos
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GERTATUA

Joan dan azkeneko igande ontan, illunabarrian, Rosa-

rio-ko Teatro de la Comedia-ra <Astigarras> deitzen dio-’

ten esnezale bat beste bere lagun etorri-berri batzuekin

iriehi zan; ta, sarrerarako chartelak eskatzen ‘diran leiora

joanik, ala dio sekulako oju batekin: o
—Dame seis plateras! ‘

'

ERNANI-K,

—Ara nilt emen, bost ontzako urre ederral.
—Rderrak dira bai; Jbiar al dituzn? -

UKULLUAN

—Adi zak, Chirri, nere mandusk onde al daude?
Bai, jauna, {Beorri ere bai? ’

NoTas

locAaLEs

e

«Del Cantabrico al Plata»,— Acaba de aparecer esta

preciosa cbrita de la conotéida’ artista bask6fila sefiorita
Andrea Moch.

Constitnye un volumen muy bien presentado, de 160
phginas en un forminto elegante, con treinta y dos capi-
tulos de cuadros y didlogos interesantes, muy curiogos,
tomados & vuela pluma en la travesiz que en el Patricio
de Satristegui, realiz6 en el mes de Noviembre del afio
proximo pasado.

La mdyor parte de los capitulos estdn ilustrados con
29 dibujos originales y en la tapa aparece una bonita ma-
rina que representa el referido” vapor, de noche, con'la
singularidad de que la autora se ha tomado la paciente
inbor de retdcar & mano los colores de las Iuces y efectos
del agus, de todas los ejemplares de la edicion, aumen-
tando considerablemente con ello el mérito de la ohra.

El relato comienza desde el puerto de Bilbao, punto ‘de
partidn, hasta sn arribo 4 Buenos Aires. o

Desde 1a primera & la altima pagina, ha 'sabido Andrea
Moch mantener un interés incesante, por su estilo sencillo
y agradable y la exactitnd con.que su espiritn observador

de artista ha sabido verter habilmente en sus paginas las

escendd de 4 bordo, lns siluetas de diversos tipos y una
gerie de observaciones de una realidad admirable.

El capitnlo titulado Recuerdos Euskaros, es probable-
mente uno de los més hermosos. Es algo asi como un
canto nostflgico & nuestro pais. Al encontrarse en’ alta
mar, abstrajose un rato hojeande el album de apuntes y
dibnjos tomados en excursiones que hizo por nuestras
montaitas, y esa circunstancia le hizo reconstruir un re-
cuerdo retrospectivo de su estadia en la tierra. euskara.

Bn esas sentidas pAginas expresa uns vez mis la se-
florita Andren Moch, su acendrado afecto al solar euskal-
dtn, superior al de muchos nativos, .

(Si su antora nos permitiese, tendriamos gran placer en
honrar estas columnas con la rveproduccién del referido
capitulo, en obsequio 4 nuestros lectores)

El esfuerzo que acaba de realizar nuestra’ distinguida
colaborandora, es una gallarda prueba de sus relevantes
dotes y de su tenacidad en pré de los bellos ideales que
su espiritn fecundo y cultivado persigue en los dominios
de las letras y las artes. N

No dudamos que esta nueva faz fe su talento, se verd
coronada del mejor éxito. Do

<Aires Baskos»,—Est4 prozima 4 terminarse ln'ilﬁpre'
sién de la tercera edicion de Aires Baskos.

Viajeros.—En breve partird para Misiones el eseritor
Sr. José M.2 de Salaberria, acompafiado del Sr. Martin
Errecaborde. i

Estaran de regreso 4 mediados del mes de Diciembre.

En honor de un maestro.—En medio de simpatias ge-
nerales se ha realizado el homenaje que el magisterio y
sus amigos han tributade & nuestro paisano D. Patricio
Legarra, en Santa Fé, con motivo de haber sido jubilado
oportunamente por el gobierno de la provincia, después
de una larga actuacién en las escuelas ensefiando la ma-
sica.

En el banquete celebrado con tal motivo oyo justas
alabanzas de todos los que usaron de la palabra. Distin-
tos colegios le enviaron & aquel acto significativos presen-
tes, y por su parte, la colonia baska, envitle engflores el
escudo del solar, y en el centro un verde arbolito, simu-
lando el de Gernika.

Para el Sr. Legarra fué un dia de emociones que que-
daron grabadas en su alma agradecida.

“Irrintzi”.—Bsta batalladora publicacién nacionalista
acaba de publicar un nfimero extraordinario, conmemoran-
do el sexto aniversario de la muerte del malogrado don
Sabino de Arapa y Goiri.

"En la primera pégina aparece una significativa alego-
ria que encuadra perfectamente con el caracter del home-
naje, y ndemas enlutadas péaginas engalanan un retrato
del citado bask6filo y otro magnifico del notable euska-
diano R. P. Ibero, de cuya pérdida dimos cuenta en opor-
tunidad. ) :

El director de Irrintzi, D. Nemesio de Olariaga, lejos
de entibiarsele sus entusiasmos, persiste con més ahinco
que nunea en su campafia nacionalista, como lo revela
el nimero que nos ocupa'y el espiritu que impera en sus
paginas.,

Bibliografia.—Ha comenzado 4 poblicarse en Bahia
Blanca con el titnle de Espasia una revista semanal, bajo
la direccion del Sr. A. Larra, ‘ o

En el primer ntimero publica los versos que figuran en
el libro <Las Tradiciones baskas> - de Araquistain, y los
grabados de las fachadas de la <Casa de los Baskos> que
en la citada poblacién se estd construyendo.

Hace un ligero relato del origen del proyecto de dicho
edificio, que conocen ya nuestros lectores, por habernos
ocupado repetidas veces en estas columnas y publica los
retratos de los principales fundadores que han contribui-
do eficazmente & llevar la idea 4 la realidad.-

Tenemos entendido que las obras siguen su curso na-
tural.

Salodamos & la nueva publicacion que ha motivado
estas lineas, desedndole nna vida préspera.

Importacién de vinos finos.—El conocido comerciante
D. Eulogio Zabaleta, ha establecido en esta capital, Salta
185, una casa importadora de vinos finos de Oporto, Je-
rez, Champagne, etc., procedentes de importantes y anti-
gnas hodegas. 8

El Sr. Zabaleta se ha dedicado muchos afios al ramo
citado y sus vinculaciones en el comercio 18 facilitaran
para que la nueva casa ge inicie satisfactoriamente.

Panificacién moderna,—El Sr. M, Hortal Muiiagorri,
propietario de la conocida Panaderia y Pasteleria <La

. Marsellesa» ha introducido en la fabricacion de pan y

pasteleria mejoras. de importancia que Ja hacen la cass
més recomendable de Buenos Aires,

El despacho de este establecimiento modelo, que -cree-
mos un deber recomendar & las familias, ests instalado en
la calle Bernardo de Irigoyen, 135..

N
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) LAS OBRAS DE LA CATEDRAL DE VIT0RIA.—EDn un lu-
Joso folieto de 64 paginas ha side publicada, en la ca-
pital alabesa, la segunda Memoria (afio 1908) relativa &
las pbms de la nueva iglesia catedral de Vitoria.

F.nrmap ese documento los arquitectos directores don
Javier de Luque y don Julian Apraiz y en el texto se
dan toda clase de pormenores relacionados con la cimen-
tacion; los nGcleos metalicos; la cripta; el taller de mo-
delado, vaciado y talls y la segunda contrata. Figuran
como apéndices la resefia de la sesion celebrada por la
Junta constructora de las obras el 1.° de Diciembre de
1908, la lista de las personas que constituyen esa .Junta
y el persanal y varios estados de cuentas,

-Lag liquidaciones correspondientes al afio 1908, figuran
con las siguientes partidas en la cuenta de gastos:

Nomina: del pergonal, 42.666.59 pesetas; oficina, 3.619.17;
jornales, 197 889.13; transportes, 25 340.64; materiales,
926.804.08; nccesorios de obra, 101.348.43; obras por con-
trata, 72 050.31 Total, pesetas 669.290.30.

Tlustran la Memoria, que d4 exacta
Aisima importancia dela obra que se realiza y de los bene-
ficiog que proporciona 4 la clase trabajadora, magnificos
fotograbados, algunos de ellos de gran tamafio.

TaLiroN0o.—Antes del 1.0 de afio prbéximo comenzard
& funcionar el teléfono entre Vitoria, Miranda de Ebro y
Logrofio. ’

EreooioNes.—Sin incidentes se han celebrado las elec-
ciones de diputados provinciales.

No han llegado datos completos del resaltado definitivo,
pero los que tenemos & la vista acusan el triunfo de dos
catblicos y dos conservadores.

IxoExDIo.—Informan de Vitoria, que un incendio ha
déstruido por completo un pabellén de la fabrica de bujias
del sefior Lazkaray.

Las pérdidas son grandes, no habiendo ocurrido afortu-
nadamente desgracias personales.

rove

NoMBRAMIENTO.—Ha sido nombrado gobernador eivil

de esta provincia don Salvador Aragdn. . .

—Dicen de Vitoria, que se supone seri nombrado
alealde de esta ciudad, el sefior Pedro de Ordoiio, que du-
rante cinco afios desempefi6.aquel cargo y que en la ac-
tualidad ejerce el de concejal.

—Han sido nombrados diputados por Vitoria, don Be-
nito de Guinea, don Domingo Santu, don Emilio Abauri
y don Pedro Tournan, liberal éste y aquéllos tradicio-
nalistas. .

—Don Enrique Tabar ha sido nombrado coadjutor de
una parroquia de Salvatierrs.

MugrTE REPENTINA.—En Vitoria ha fallecido repenti-
namente el Registrador de la propiedad, don Celestino
Alvarez.

Compafia.—En el teatro principal de Vitoria, estd ac-
tuando una compafiia infantil de 6pera, que cosecha mu-
chos aplansos.

o

OBrAS.—En el matadero de Vitoria se van & introdneir
en breve, importantes reformas. :

P s

Vextrinocuo.—En el ‘sal6n Parisiana, de Vitoria, esté

jdea de la gran-~

fs.onqmstuudo muchos aplausos el notable ventrilocuo Ju-
iano.

Cada noche que trabaja, los llenos son rebosantes.
Emiaraxpo.—Dicen de I:;Z‘nardia ue ili
i . : sesenta famil
han emigrado & Ia Argentina. 4 R
La causa: la falta de trabajo.
La crisis agricola en la Rioja alabesa se agudiza.

GIPUZKOA

Ex HErNaNt~—Un voraz incendio se desarrollo en el
corralon de maderas del seior Unsain.

Desde los primeros momentos el incendio tomd grandes
proporciones, viéndose inmediatamente el edificio envuelto
en grandes llamas que el viento las alentaba haciéndolas
més giganteseas.

El vecindario trabajé denodadamente, pero sus buenos
servicios resultaban estériles ante la magnitud de! siniestro.

El edificio ha quedado destrnido por completo y mu-
chisima madera labrada queddé reducida & cenizas.

Las pérdidas materiales ascienden 4 la respetable suma
de 100.000 pesetas.

ExcursSIiON cicrisra.—«¢La Union Sportiva Donostiarras
proyecta realizar una excursion al pintoresco pueblo de
Getaria.

Una vez en dicho punto habri banquete, y después se
celebraran diferentes juegos originales para diversion de
108 socios, terminando con una carrera pedestre, en la que
ios corredores se d sputardn varies premios.

e

Escuera DE ARTEs ¥ Oricios.— Con el lucimiento que
reguiere un acto tan simpatico como importante, ha te-
nido Jugar en San Sebastian la inauguracién del nuevo y
soberbio edificio destinado & Escuela de Artes y Oficios.

Asistieron representantcs de todas las autoridades locales
y numerosos invitados.

El Alcalde y Gobernador dimisionario y Presidente de
la Diputacién pronunciaron los discursos de riibrica, feli-
citando al pueblo de San Sebastidn por contar con um
centro de ensefianza que lo coloca & la cabeza de lag prin-
cipales ciudades, no solo de Espafia sino del extranjero.

Terminado el breve acto, que se celebrd en el magnifico
Salon de Actos, todos, con el sefior Gordén y los profe-
sores, de amables cicerones, recorrieron, en visita que durd
una hora, las clases y talleres, haciéndose de todo elle
los calurosos elogios que merecen, recibiendo el Ayunta-
miento y el sefior Gordén, los placemes de los visitantes.

Estos fueron luego obsequiados con un delicado lunch.

Ta banda municipal, situada en la calle, ejecutd varias
composiciones.

Pasasus.—Seghn la Memoria de la Comisién provineial,
el movimiento habido en el puerto de Pasajes, en los pri-
meros meses del aflo actual, fué de 191.727 toneladas, con
baja de 85.473 en su vespectiva pacificacion.

Los productos netos fueron de 413.662 pesetas, con baja
de 44.409.

RuPOBLACION FORESTAL.—En diferentes pueblos de esta
provincia existen preparadas 98 hectéreas deterreno pora
su repoblacion forestal en el presente otofio y el invierno
préximo. '

Nuevo pueNTE.—La direccion general de Aduanas, ha
informado favorablemente sobre el proyecto de coustrue-
cién de un puente sobre la carretera de Behovia, & Irtn. .

Mejoras.—La Memoria de 12 Comision provincial, d&
cuenta detallada’ de 1a gestion de aquella corporacién du-
rante el periodo semestral. Entre otras cosas, extractamos
los siguientes datos:

«En San Sebastin se ha instalado la Central en on
angulo del Deposito provincial y un locutorio en el Pa-
lacio de la Diputacion. En Tolosa se ha aprovechado una
de las salas del Archivo provineiil. En Iharra, Villafranca,
Hernani y Zarauz, las Centrales son.depnrtamgntos de
planta baja de Casas Coxisistoriales, cedidos gratuitamente
por los Ayuntamientos. En iguales condiciones log Ayun-
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tamientos de Irfin, Azpeitia, Bergara y Eibar, han cedido
parte de la Alhondigs, del antiguo Couvesto de San Fran-
eisco, 1a pescaderia vieja y vn angulo de la plaunta baja
de 1a antigua Casa Consistorial, respectivamente. En Foen-
terrabia, por no haber local adecuado, 6l Ayuntamiento
ba cedido en propiedad gratuitamente 4 la Excma. Dipu-
taciém mn amplio solar entre ol parrio de la Marina y
casco del pueblo, donde se esth terminando un pabellén
pore el servicio telefonico y de la Caja de Ahorros pro-
vincial; y en Pasajes la Sceiedad del puerto ha congedldo
autorizacién para que sobre el deposito de aguas gitnado
en Buenavista, se construys el edificio destinado & Central
y administracién de arbitrios provinciales.»

CARRERA INTERESANTE—Se ha celebrado Ia gegnnda
parte de la carrera ciclista Irtin-Pamplona, organizada por
as Sociedades Foot-ball Club, de Ia capital nabarra, y
Razing Club, de Irdn.

Empez6 la carrers & lag diez menos once de 1a maiiana,
partiendo de San Sehastifn los ciclistas & esa hora del
Portal de San Nicolas. :

Durante el trayecto se registraron algunos incidentes,
afortunadamente gin consecuencias.

La marcha media de la carrera, & pesar de la luvia y
de lo accidentado del terrens, fué de 20 kilometros por hora.

Llegaron los corredores por este orden:

Primero, Vicente Blanco, de Bilbao, campedn.

Tardé en hacer el recorrido tres horas, seis minutos y
cinco segundos.

Qegundo, Maneisidor, de Irfm, campetn hasko.

Tard6 tres horas, siete minutos y cuatro segundos.

Tarcero, Elizalde, de San Sebastian, campedn de Carre-
tera de Gipfizkos,

Tard6 tres horas, siete minutos, cuarenta gegundos y
cinco quintos. )

Cuarto, Verdes, de Irtin, campedn de velocidad de Gi-

fizkoa. :

Tardé tres horas, siete minntos, cinco segndos y cin-
cuenta y dos quintos.

Quinto, Cuesta, de Gijon, campedn de Agturias.

Tardé tres horas, ocho minutos, cero segundos y un
quinto.

Sexto, Abadia, de Beovia. .

Tard6 tres horas, dieciseis minutos, once segandos y
dos quintos.

Séptimo, Soriano, de San Sebastian.

Tard6 tres horas, veinticinco minutos y siete segundos,

Qectavo, Alzate, de Irtin. o

Tard6 tres horas, veintiseis minutos y veinte segundos.

Ex BeRcara.—Ha tenido lugar la inanguracién de an
naevo Batzoki, con.cuyo motivo celebrdse nna interesante
velada, netamente baska, que despertd entre los concu-
rrentes nn entnsiasmo indescriptible.

Los, organizadores han sido muy felicitados.

OrgonLAGA A Mijico. — Xl popular meteordlogo, de
Tgeldo, don Juan Miguel de Orkolaga, v& 4 emprender
un viaje en breve para Méjico, recomendado al presidente
de 1a Reptiblica, general don Porfirio Diaz, por quien ha
sido 1lamado para organizar el servicio meteorologico pre-
visor en la citada capital mejicana.

Interinamente queda frente al observatorio de Tgeldo
el ayudante del mismo centro, don Pedro Orkolaga. ,

NEGOCIACIONES DE UN BALNEARIO.—Ia comision de
Obras del ‘Ayuntamiento de San Sebastifn, ha nltimado ya
sug gestiones con la Sociedad propietaria de la: Perla del
Océano, para consegnir Ia desaparicion de este balneario

Seglin nuestros informes, se ha llegado &-una f()rmu]z;
de comeordia para la desaparicion de aquel balneario sobre
la base de que el Ayuntamiento ceda 4 la' Sociedad pro-
pietaria .de &l la concesién obtenida del Ministerio dé Fo-
mento, para que la utilice la indicada Sociedad, constrn-
yendo' un balneario en el mismo punto que el ’Municipio‘
lo proyectaba, con un coste minimum de 400.000 pesetas

Ex FueNtErRABIA.—Ha sido muy lamentado 6l i
miento de la sefiora Adela Ricarda %,ente:ia ?rec?:a?v{;:?:l
vinda de don Tmeas de Damborenea. !

Al acto de la conduccion del cadaver al cementerio,
agisti6 lo més distinguido de la ciudad y de la vecina
villa de Irtn.

Eacad
GoBErRNADOR.—Como congecuencia ﬂel.c.ambio de go-
bierno, ha sido nombrado gobernador civil de esta pro-
vincia el sefior baron de la Torre.

-t

Ermocrones.—Por el distrito de Bergara han sido pro-
clamados dipntados: .

Don Wenceslao Orbea ¥ Alberdi, por 5.882 votos.

Don Chndido Gaytan de Ayala y Artazcos, pox 5.813.

Don Tomés Alberdi y Onzalo, por 2.803.

-

Numoronoaia.—Han dejado de existir en Yan Sebastian:

“Francisco Alsua Simon, José Manchola Iruretagoyena, José

R. Aguirregabiria, Maria del Pilar Oroske y Armena, Ru-
fina Darragoyen y Sansinenea, Fidela Iriarte y Ovbara y
Antonio Carrasco y Amilibia.

NABARRA

Pr ToMonTo pE Loposa.— Se ha visto en la Audien-
¢ia de Pamplona el ruidoso asunto que llevan por titulo
estas lineas, gne aunque en oportunidad dimos cuenta en
estas columnas, vamos & consignar nuevamente la forma
en que se desarrolio:

A consecuencia del disgusto gue entre varios vecinos
de Todoss habia producido la confeccion de un nuevo ca-

tastro de las fincas de aguella jurisdiecion ordenado por

1a Diputacién para tasar en sn resultado la exaceion de log
impuestos, se extorioriz6 ese disgusto de una manera
ptblica y tumultuayia en la tarde del dia 25 de Abril
fltimo, y al efecto fué asaltada la Casa-Ayuntamiento por
un nfeleo de gentes, entre los que se distinguian los hoy
procesados Toribio Labastida Urquize, Calixto Martinez
Qrtigosa, Victor Usia -Ciordia, Pablo Olalla Calvo, Gervasio
Tuliin Roldan Marillo, Gabina Romero Romero, Maria
‘Aramendia Rold&n, Victoriano Asnrmendi Prados, Tgnacia
Candelag Uria Ciordia, Celedonin Ramirez Mercader, Luis
Morentin Martinez y Gregorio Jiménez Colas Vergara,
todos loé cunles penetraron en las oficinas de la Secre-
tarfa del Municipio, apoderfndose de varios documentos,
parte de los cuales fueron destrozados y- los restantes
rotos y arrojados & Ia calle, destruyendo & su paso mue-
bles y cristales y produciendo con tales sctos, un’ dafio
valorado en 3.880 pesetas.

Tstos hechos dieron lngar & una grave slteracién de
orden ptiblico, que mo logrd restablecer el slealde, porque
tné desobedecido, hasta que la Negada de la guardia civil
puso fin con su enérgica intervencion'al tumulto.

Tras corta deliberacian de los jurados, emitieron vere-
dicto de absoluta inenlpabilidad, y en su consecuencia, #e
diet6 en favor de los once procesados sentencin absolu-
toria.

Oasa-Mismrioorpis.— Ereriben de Pamplona, que el
Ayuntamiento de dicha poblacion trata de trasladar & otro
lagar mAg couveniente la Cass-Misericordin,

e ,

Ciorpia.—El secretario del Ayuntamiento de este pueblo,
gefior Emilio Celigeta, ha presentado su dimision.

ARTAZROZ —R1 Concejo de este pueble ha acordado
suprimir_este afio las flestas que venian celehréndose el
11 de Noviembre, por las circunstancian especiales que
atraviesa aquél, )

Rasad

Er OrrrON Pamprongs.—En los colegas pamploneses

llegados Gltimamente, vemos merecidlos elogins para el

Orfe6n Pamplonés, con motivo de la inauguracion de sus
nuevos locdles, ‘

Véage como se expresa uno al respecto:

<Aquella agradabilisima velada fné al mismo tiempo
que fiesta de inanguracién, punto inicial de Ing veladns
qite el Orfeén ha de celebrar frecitentementes, no tanto por
manifestar en todo momento &u vida progresista, porque
es laboriosa, y triunfal porque es perseverants, como por
prestar un servicio de valor inapreciable 4 los amantes

i
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del arte musical, y por agradecer su ayuda & los socios ‘

protectores que cada dia aumentan,

Son, pues, estas veladas, la obra del trabajo, del amm"

al Arte, de la perseverancia y de la gratitud, por eso
tienen la simpatia de los pamploneses, y por eso merece
el Orfeon el apoyo de todos.

La proxima velada se celebrara en su hermoso salén.

Los ensayos de las obras van muy adelantados.

Estas obras son las de coro mixto «Nos qui sumus: y
«Huyamos del fuego del amor», primorosisimas composi-
ciones que el pfiblico -aplaudié extraordinariamente en el
cuarto concierto de San Fermin, que fueron repetidas 4 pe-
ticién del pablico, que son tan bellas, tan lindas, tan ins-
“piradas.

Se cantar4 por primera vez una obra de Schubert, de
gran efecto, para el Orfeén, cuatro trompas y piano «La
noche en los bosguess.

Ademés cantard otras obras de grandes maestros.»

SuBasTa coNcepIDA.—Le ha sido concedida al indus-
trial don Antonio Espoz, la contrata para las obras de
ampliacion del Cementerio civil de Pamplona. '

Nueva CARRETERA.—Se confirma la noticia de que el
Ayuntamiento del valle de Ulzama vAa 4 construir el trozo
de carretera desde el término de Iraizoz & la Casa Consis-
torial, 6 sea hasta la venta de Larrainzar.

TRABAJOS DE RECOLECCION.—En los pueblos del valle
de Ulzama se estd - haciendo la recoleccion de maiz y cas-
tafias, asi como también la siembra de trigo y habas, en
excelentes condiciones.

Agi mismo se estdn haciendo grandes provisiones de
lefia para la préxima temporada de invierno.

haaad

Ex Brurrun.—Se estd verificando la recoleccién de la
uva, con un tiempo magnifico.

Ex HuarTe.—Se verifica también la recoleccion de la
uva. Los labradores estdn muy satisfechos del rendimiento.

Ex EstELLA.—Han comenzado las obras de construc-
ci6bn de un magnifico Asilo para ancianos, que costes la
caritativa sefiorita Jeronima Uriarte.

Las obras estin presupuestadas en 300.000 pesefas,

Ex Sanciimsa.—Los maristas de aquella villa estan ha-
ciendo gestiones para quedarse con el hospital é instalar
en dicho edificio un colegio.

La DipuracioN DE Naparra.—El primer organismo
administrativo de esta provincia estard constituido por los
sefiores dou Manuel Larraga, que por razén de la edad
ocupard la presidencia, don Félix Amorena, don Ramén
Sagantas, don Mfiximo Goizueta, don Francisco Martinez,
don Lorenzo Oro y don Joaquin Beunza.

No existe, por consiguniente, otra variedad con respecto
4 la Diputacién anterior que la del sefior Beunza, que ha
sustituido & don Manuel Albistur.

Uxa socmpap.—En Pamplona se ha constituido nna
Sociedad llamada «Hidro-Eléctrica Moncayo>, destinada &
guministrar 4 las villag de Tudela, Alfaro, Corella y otras
alumbrado y energia eléctrica, :

Figura en ella la casa Mfgica, Ardeano y C* y 4 la
Sociedad van aportados bienes de las «Moto Eléctrica
Monecayo», «Electricista Tudelanas y <Electra Industrial
Nabarra.»

Explotard un saltoe de agua sobre el rio Queiler, de
1.000 caballos de fuerza.

Al frente de la Sociedad figura como presidente el abo-
gado don Eugenio Lizarraga.

El capital social asciende & 1.500.000 pesetas.

haaal

Arano.—¥E1 Ayantamiento de esta localidad hace ges-
tiones para utilizar el manantial de Anzorrotz, con des-
tino al dbagtecimiento de la villa,

Se colocaran dos fuentes y chatro abrevaderos.

Bunna ipna,—El sefior Atanasio Mutuberria estd ha-

eiendo en Pamplona una activa propaganda para propender
4 la realizacién de una obra de gran trasecendencia y edu-
cativa, cual es la de establecer Patronatos para la edu-
cacion, el cuidado y el apoyo de la mujer.

EL 84070 DE AGOspE.—Lo constituye una presa de
7 metros de altara, y 1 kilometro 700 metros de cauce
con tuberia y palastro, '

Tiene bajada & la Uentral con 232 metros de longitud,
para un caudal de 200 litros por segnndo.

Su moniaje es para un salto de 90 metros adherentes
& una Central que tiene montadas dos turbinas de 284 ca-
ballos cads una, sistéma Echer Weis, acopladas directa-
mente & dos alternadoras de corriente trifasica de 150
kilovatios, de la casa Siemens,

$Pronto se inaugurara esta importante obra, por la que
merecen placemes sus competentes, eléctrico y mecénico
don Joaquin Guibert y don Agustin Urrizalqui, respecti-
vamente.

Frrias BN ErizoNpo.—Enorme concurrencia é inmensa
animacién hubo en las Gltimas ferias de Elizondo.

Ex Garzamv (Bazran).—Se inaugurars un notable altar

erigido 4 San Martin, recientemente construido.
Necroroaia. — Han dejado de existir en Pamplona:
Marcos Zaragiieta, Filomeno Salinas, Gabriela Ardaiz, Te-
resa Irizibal, Bernardo Marin, Ram6n Ibarrola, Pedro Zo-
zaya, Ramon Encina, Estefania Erroz, Graciana Echeri-
bordo y Ramdén Iriso. :
En Tudela: Eugenia Azcona.
En Aoiz: Esteban Aldaz.

BIZKAYA

Ux coxcierTo.—En la sociedad «La Filarmonica» de
Bilbao, se ha celebrado un concierto notabilisimo 4 cargo
de instrumentos de viento de profesores de la «Filar-
moénica de Paris.»

CosTERA DBL BESUGO.—FParece que ha comenzado bajo
buenos auspicios la costera del besugo.

En LarrasgiTu.—Ha adquirido ei - Ayuntamiento bil-
baino un extenso terreno con el objeto de destinarlo &
jardines.

Ex GerNiga.—Lag renombradas ferias de los lunes de
Octubre se han visto este afio animadas y concurridas
como siempre,

—En la parroquia de San Pedro de Luno, se ha cele-
brado con asistencia de numerosa concurrencia,la solemne
inauguracién del magnifico 6rgano construido por el re-
putado fabricante de Barcelona, don Lope de Alberdi,
basko, por su apellido y por su naturaleza.

Asigtieron al acto, y también al banquete, que se celebrd
mas tarde, el parroco de Gernika, en representacion del

- clero de dicha villa, el Ayuntamiento de Gernika y Luno,

el nuevo diputado provincial por aguel distrito don José L.
de Calle, el sefior conde de Arana, el médico municipal
don Eugenio de Zameza, presidente del famoso Orfeén de
Gernika, parte de cuyos individuos habian cantado fa misa
de Perossi, y al final del banquete algunos cantos haskos
en honor de todos los asistentes.

~ote

Naurragio puL «UriBirarre».—El vapor Uribitarte
propiedad de la Compafiia Basko-Cantfbrica de Navega-
¢ion, de la matricula de Bilbao, viajaba de Liverpool para
Cardiff, en lastre y con tiempo muy duro, que le hacia
perder el gobierno.

En tal situacion, y al amanecer del 24 del mes pasado,
por la violencia del temporal, sufri6 ligeras averias en la
mAquina. :

El barco era arragtrado hacia la costa, y estando & dos
noillag escasas de la Punta Strumble,

La pérdida total del vapor era inminente, y el capitén,

como Gltimo recurso, decidio fondear.
Doy vapores recogieron & la tripulacion, yendo uno de
ellos con el capitan al inmediato puerto de Fisgnard, de

e e

i
;
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donde, & media noche del mismo din 24, sali6. el capitin
con un remoleador para llevar al Oribitarte 4 puerto, lo
que realizd sin pérdida de tiempo.

El vapor perdié un ancln con un cable y un bote.

Ex Ogpufa.- Bste afio han celebrado los zapateros la
festividad de su patrén San Crispin, con animadas fiestas.

Eutre otras cosas, lo gque mfs satisfizo del programa,
fué el consumo de Awrrestularis, que resultd un nfimero

muy interesante.

e

EL NUEVO AYUNTAMIENTO DB BiLBAO.—Para la proxima

- constitucion del Ayuntamiento de Bilbao, corresponden

cesar en sus cargos i los concejales. I}acionaligtas Torre,
Urrengoechea y Sagarduy; 4 log carlistas Arénsolo, Or-
begozo, Acebial; Urizar y Nava; & los republicancs f&lqﬂso,
Abaunza, Luzarraga, Fateds, Bircena, y & los socialistas
Merodio, Zagazagoitia, Carretero y Beni.

Quedarin entonces, antes del ingreso de los nuevos con-
cejales ocho pacionslistas, seis carlistas, cinco republi-
canos, dos socialistas, un denderata y uno de los gremios.

A

Nuevo TraNvia.—Por don Timoteo Goiri Loyola, se ha
solicitado In concesion de un tranvia con motor animal
para vinjeros y mercancias que partiendo de Ia egtacion
del ferrocarril de Bilbao & Lay Arenas y pasando por lag
calles de la Hstacion y Mayor del pueblo de Las Arenas
atraviese la linea del tranvia eléctrico de Bilbao al citado
pueblo en Ia carretera del mismo . & Plencia, para diri-
girse al muelle construido por la Junta de Obras del Puerto
de Bilbao, terminando sl final de Ia Playa de Algorta. -

ARRIGORRIA GA.—E] nuevo ‘Ayuntamiento de esta loca-
lidad ha quedado coustituido en la siguiente forma:

Don Matias Idirin, alcalde; don TomAs David, primera
tenencia; . don Florencio Campos, segunda tenencia; -don
Pedro Irazueta, sindico primero, y don José Maria de Or-
defiana, segundo, .

CoNoURS0 MUsiCAL.—En el coneurso musical organi-

zado por la revista Buzkadi de Bilbao, han sido premiadas -

las composiciones sefialadas con log lemas siguientes:

Mirenzale batenak.— Per Christum. preeservata, — Per
Franeiscum defense.—Instaurare omnia in Chrigto.—Spes
nostra, SaIve.——AmbotO.—]Agm', itxaso'ko izarral—Rstatu
gaitezen.—Gora maitetasuna y Btxeko landarak.

Despues de un detenido estudio de todas elias, por una-
nimidad, acordése conceder el primer premio de pesetas
250, 4 la _composicion presentada con el léma «8pes nogtra
Salve.»

Abierto. el sobre sefialado con este lema que contenia
el nombre del autor, results ser dste Ibarra tar B, Janote,
no conteniendo otrag indicaciones y sefias.

El segtndo premio, de 150 pesetas, se otorg6, tambien
por unanimidad, 4 la composicion que se presentd con el
lema <jAgur itxaso’ko izarrals, resnltando ser sn autor el
R. P. Tomis Marin de Eldnayen, Colegio de P.P. Capu-
chines, Lekaroz (Nabarra). .

Inmediatamente procedidse 4 la quema de los sobres
que contenian los nombres de los autores de las compo-
Siclones . que no. fueron premiadas, dandoge por ‘terminada
la labor de log sugcriptos.—J. Guridi, D, Irigar. §. de
Inchausti, C S

Rt . . ' .

CrisTETA Gof.—Dice la prensa bilbaina, que 1a nitia

Cristeta Goiii, cuyas asombrosas intuicion y facultades ar-

tisticas fueron hace aiglin tiemyo admiradas en Bilhao, ha

" gido contratada en Paris, por 1a Agencia Pitau, para hacer

una tournée por Cpha, Méjico, y otros paises americanos.
Han antecedido 4 es contrata, estudios de perfecciona-
miento hechos por Cristets en la capital de Frangia, dp-
rante alg'un‘oys‘ meses: al lado del gran maestro’ Amh’rosio
homaq,‘ quien asi como otros reputados profesores—Ganne
y Ol_zgwl_]ard, .dix'ectore ambos de Conciertog—han felici-
tado carifiosisimamente 4 la joven artista, la cual logro
.rf‘&el[];l:;tl:fa. éxitos en log Tentrps Mumcxpa],.(}hata?et y
anad
Maanirico BpIRICIO—Ty llegado & nuestro poder por
el filtimo c0rre0, nna copia del magnifico edificio’ que 1a

los baskos!

Sociedad Bilbaina construiréd en los terrenos-de -la Con-
cordia (Bilbao).

Es realmente un precioso- edificio que es Touy posible

lo reproduzcamos en estas columnas. - . |
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PrrversiON DE cosTUMBRES.—Informan de, Dos Ca.

minos, que en el barrio de Basauri donde antes eran tan
atrayentes y morales las fiestas de,San Fausto, el ele-
mento extraiio que en forma de- plagn .se. ha ensefioreado
alli, ha acabado con el orden y-las. buenqs;costu_mbres.

- Las filtimas :romeriag han levantado una undnime pro-
-testa entre el elemento sano del pais, porque Ia chula-
peria y la inmoralidad se destacan como: las notas més

salientes.

iY luego habrd quien se extrajie porque se indignen

CenTRO DRAMATICO BASKG.—Esta .inteligente seccitn

de la Juventud Baska, oclipase en adquirir toda clage de
objetos, articulos de labranza, de pesca,: ropa, calzado, ete.,
de cardcter basko, 4 fin. de formar:la Guardarropia del
Teatro, relacionado con el titnlo de estns lineas.

>oee

Derunciones.—Han dejado de existir:-En Orozko: Maria

del Cerro de Olabarria. ;

En Ordufia: Concepei6n de. Pifiera y Zulueta.
En Mundaka: Alejandra Luzarraga y Goyenechea.

LAPURDI, BENABARRE, SUBEROA

Biarrirz & SarASATE.—En la sesion Gltima colebrada

por el Ayuntamiento de Biarritz ae adoptd, por unani-
midad, ol acuerdo de dar el nombre de <Avenue de Sa-
ragsate» & la calle donde esti «Villa Nabarra», residencia
que fué del ‘ilustre violinista. '

Se dice que el acto de coldcar In Iapida conmemorativa,

y cambio del nombre de la calle por el ya citado Muni-
cipio, revestirf excepcional importaneia; queriendo asi tes-
timoniar el pueblo de Biarritz el carifio ¥ admiracion que
siente hacia nuestro malogrado paisano,

Dice & este respecto nn colega pamplonés:
«Bs de desear que éste su pueblo awado d6 seflales

“de gratitad y amor 4 quien tanto hizo por &l ¥y tantos
dias de ‘gloria’ di6 & su patria. ' ‘

El pensamiento. que bulle en todos, reflejo del amor

que bulle en los corazones, debe significarse de modo pran-
_diogo y elocuente. Preciso es. para ello gque un alma enty-
stagta, noble'y agradecida mueva In opinién,

Su nombre pasard 4 la posteridad junto con el fmmortal

del hijo predilecto de nuestrs ciudad querida.

Ei Ayuntamiento de Pamplona, en nombre e pueblo

que representa, estf muy obligado & contribuir 4 este aeto
eun la forma més brillante posible,»

s

BARDOS.'——-El propietavio de estn localidad Mr, T. B.

Elhuyar, tuvo ln desgracia de que cuando volvin de) ve-
¢ino pueblo de Bidach, go le espantara’ el enhallo que
montaba, despidiéndolo de In silla, quedsndole un pig agur-
gantado en un estiibo y siendo arrastrado un buen trecho
en esta posicion, hasta que afortunadamente pudo ancar el
pie; Mr. Elhuyar pudo levantarse entonces; si bien cubierto
de contusiones, 6stas no son de gravedad.,

.

SARE.~TLos numerosos turistas y nficionados que Negan

por el mes de Octubre, de Tog balnearios vecinos & log Pi-
lomares de Sare, con ol objeto de presenciar la caza de
palomas & red, deben estar satisfechos, pues en un golo
dia se han cazado 1.300 palomag,

e

Ex Mauntow.—Se ha inaugurado el poligono de ante

pueblo, asistien'do‘ gran conenrrencia de tiradores y con nn
T:er_rapo espléndido que ha contribuido & hacer la fleata mas
ucida, ‘ , , )

A

Ex Samve Teaw Pimp pr Porr.~Bl winisterio de Agri-

cultura ha concedido subvencion & lag Sociedades de so-
corrog mituos, contra Ia mortalidad de ganado, de los
Siguientes pueblos: Mendive, 600 francos; Béhorleguy, 500;
¥ 4 la Montagnarde de Estereuby una gegunda subven-

citn de 200 [francos, 4 esta Sociedad se le habia concedido
g subvencion de’ §0Q francos, ' ‘



